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„A régi elmúlt, az új megkezdődött.
Adjon az Úristen békességet ennek a világnak és töltse 
meg az emberek szívét is békességgel. Ami rossz volt, 
és szomorú a múltban, az feledtessék el.
De ami jó volt és szép, annak maradjon emlékezete 
örökkön öröklétig.
Legyen az Úristennek hála és köszönet a múlt 
esztendőért s az újat, ami most kezdődött el, ajánljuk 
hát az Ő kegyelmébe.
Mert Őbenne vagyon minden bizodalmunk. Ámen” 

Wass Albert

Seiten in deutscher 
Sprache Seite 26-29.

Regösök jártak Balatongyörökön
Még az Óesztendőben, a györöki Szent Mihály Katolikus 
Templomban, a december 28-án megtartott mise befe-
jezésekor Kerekes Zoltán atya a Gyenesdiási Dalárda 
Regölős csoportjának „regös éneklésére” invitálta a je-
lenlévőket a templom előtti kis térre. A regösök perceken 
belül, a jókívánságokat sugárzó rítusénekeikkel az el-
múlt évszázadok népi szokásainak hangulatába röpí-
tették a hallgatóságot.

Sokakban felvetődött a kérdés, hogy valójában mi-
lyen hagyományt hordoz magában a regölés, miért eb-
ben az időszakban szólalnak meg a regösök?

folytatás a 4. oldalon

Háromkirályjárás, 
vízszentelés és házszentelés
Január 6-a, Vízkereszt napja egyszerre vallási ünnep és a 
téli ünnepkör lezárása. 

Ezzel a nappal búcsút veszünk a karácsonyi időszak-
tól, lebontjuk a karácsonyfát, figyelmünk lassan a farsang 
időszaka felé fordul.

A keresztény hagyomány szerint Vízkereszt három ese-
ményt kapcsol össze: a napkeleti bölcsek (Gáspár, Menyhért, 
Boldizsár) látogatását a kis Jézusnál, Jézus megkeresztelé-
sét a Jordán folyóban, amivel Jézus megkezdte nyilvános 
működését, valamint a kánai menyegzőt, amely Jézus első 
csodatételének színhelye, ahol a vizet borrá változtatja. 

A népi hagyományban Vízkereszthez számos szokás 
kapcsolódik. Ilyen a háromkirályjárás, amikor fiatal fiúk 
házról házra járva énekkel köszöntik a családokat, jókíván-
ságokat mondanak az új esztendőre. 

Templomokban vizet szentelnek, amit hazavisznek, a 
házakat, állatokat, a földet meglocsolják vele, hogy megóvja 
az ott élőket és termést a bajtól.

Ezen a napon írják fel az ajtófélfára krétával a 
három király kezdőbetűit és az évszámot (például:  
20 C M B 26), kérve Isten áldását az otthonra.

Vízkereszt nem csupán egy dátum, hanem határvonal: 
lezárás és új kezdet. Jelentősége egyes helyeken még ki-
emeltebb: latin országokban, főleg a spanyol területeken 
jellemző, hogy a karácsonyi ünnepkör csúcspontja január 
6-án van, és az ajándékokat a Háromkirályok (Los Reyes 
Magos) hozzák.

Emlékeztet bennünket arra, hogy az ünnepek csend-
jét magunkkal vihetjük a hétköznapokba, és az év elején 
nemcsak terveket, hanem áldást és jó szándékot is érdemes 
útravalóul kérnünk, magunknak és egymásnak egyaránt.

F. B. G.

AI illusztráció



Ragyogott Balatongyörök 

az Adventi Forgatagon

Szép emlékként őrizzük az adventi időszak ünnepi hangu-
latát.

December 5-én Balatongyörökre is megérkezett a Miku-
lás, átadta ajándékát a csillogó szemű gyermekeknek. 

A nyári Strandkönyvtár adományaiból a Tourinform 
gyermekkönyveket vásárolt, és megajándékozta vele az óvo-
dásokat.  

Szép múltra visszatekintő hagyomány, hogy a nyu-
gat-balatoni térség négy települése, Balatongyörök, Gyenes-
diás, Vállus, Vonyarcvashegy az adventi időszakban közös 
adventi koszorút készít, amelynek gyertyái minden adventi 
hétvégén más-más településen gyúlnak meg, szimbolizálva 
az összetartozást. December 6-án a négy község polgármes-
tere nálunk, Balatongyörökön gyújtotta meg a közös koszo-
rún a második gyertyát, a remény gyertyáját. 

Az Adventi Forgatagon a 
Dísz tér élettel telt meg. Bala-
tongyörökön már második éve 
tündököl a Fénysétány, ragyo-
gó ködbe burkolva a parti pla-
tánfákat. Idén újabb fényes 
látványosságokkal bővült a re-
pertoár: fénytraktor és fényfotó-
pontok is várták a látogatókat. 
Forralt bor, meleg tea, finom 
sütemények illata lengte be a 
Balaton-partot. A zene és tánc 
a téren, kicsikkel, nagyokkal, 

örömöt, mosolyt va-
rázsolt az arcokra. 
Vidám üzeneteket 
hagytak a vendégek 
az élményfalon, tele 
szívekkel, gondo-
latokkal, kívánsá-
gokkal.

A Fénysétány 
végén a strandon a 
Bambusz Büfé is ünnepi fényekkel várta az érkezőket. Csoda 
szép fotópont volt a fényben úszó szán a rénszarvasokkal. 

Ünnepi hangulat, nyugodt esti séták, beszélgetések, kö-
zös élmények – öröm volt együtt lenni az adventi Balaton-
györökön.

Fotó: Marton Tamás

Fotó: Marton Tamás

Fotó: Marton Tamás
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Újévi köszöntő
Kedves Balatongyörökiek!
Szeretettel köszöntöm Önöket az új esztendőben! Magunk mö-
gött hagytuk a 2025. évet, amelyben voltak örömteli pillanatok 
és akadályok, kihívások is. 

A feladatok napról napra tapasztaltabbá és erősebbé tettek 
bennünket, hivatali kollégáimmal, képviselő-társaimmal együtt. 
Valamennyi döntésünk a falu érdekeit és fejlődését szolgálta. 

Érdemes visszagondolni a szép pillanatokra, de a nehéz 
helyzetekre is. Kik álltak mellettünk, kiben bízhattunk, csa-
ládban, barátokban, kollégákban. Kik azok, akik átsegítettek 
a nehézségeken, kikkel örülhettünk együtt sikereinknek, ered-
ményeinknek. 

Pótolhatatlan kincs, hogy Balatongyörökön élünk, itt va-
gyunk otthon, szakmai, családi, baráti, szabadidős vagy más 
közösségekben. 

Balatongyörök azoké, akik itt élnek, itt dolgoznak, itt nevelik 
gyermekeiket, ide tervezik jövőjüket. Azoké, akik szeretik, akik 
otthonuknak tekintik. Az otthonért pedig az ember küzd, dolgo-
zik, vigyáz rá. Ez a település igazi ereje, ebben van a jövőnk. 

Önökért, az itt élőkért vállaltam ezt a nem mindennapi kül-
detést. A hitem, ami erőt ad, hogy nap mint nap újabb és újabb 
feladatokat teljesítsek. Felelősséggel tartozom minden balaton-
györöki embernek.   

Szeretném megköszönni a családomnak, barátoknak, kollé-
gáknak és közösségeknek, akik végig küzdötték velem az elmúlt 
egy évet. Azt kérem, hogy kövessenek, segítsenek az új évben 
is. 

Mi vár ránk 2026-ban? Ahogyan az elmúlt évben is, sok-sok 
munka. Megannyi kérdés, felelősségteljes döntés, megoldandó 
feladat.  

Szeretném, ha az új esztendőben figyelmünket a körülöt-
tünk lévő világban inkább a jóra, a szépre, a megbékélésre for-
dítanánk, amely Isten elgondolásának is megfelel. Töltsünk több 
időt szeretteikkel, azokkal, akik igazán fontosak nekünk. 

Bizakodó, reményteljes hozzáállással, élettel teli lelkülettel 
és lendülettel szebb színben látjuk környezetünket, családtag-
jainkat, munkatársainkat, és azokat is könnyebben elviseljük, 
akik megnehezítik napjainkat. 

A szeretet szerint rendezzük be életünket. Az idő akkor nem 
eltelik, hanem megtelik tartalommal. Kezdjünk el másokért élni. 
Ha van lehetőségünk adni a másik embernek, akkor annak jobb 
lesz az élete, és a mienk is. 

Szeressünk, higgyünk és bízzunk!
Köszönöm, hogy számíthatok Önökre, és köszönöm, hogy 

Önök is számítanak rám. 
Juhász Gyula költő gondolatával kívánok békés, boldog, 

egészségben és sikerekben gazdag új esztendőt! 
„Legyen a betlehemi énekből öröm/A karácsonyi álomból va-

lóság/És békessége már az embereknek!” 
Bánkiné Király Zsuzsanna

                           polgármester

Kányádi Sándor

Csendes pohárköszöntő 
újév reggelén
Nem kívánok senkinek se
különösebben nagy dolgot.
Mindenki, amennyire tud,
legyen boldog.
Érje el, ki mit szeretne,
s ha elérte, többre vágyjon,
s megint többre. Tiszta szívből
ezt kívánom.
Szaporodjon ez az ország
Emberségbe’, hitbe’, kedvbe’,
s ki honnan jött, soha soha
ne feledje.
Mert míg tudod, ki vagy, mért vagy,
vissza nem fognak a kátyúk…
A többit majd apródonként
megcsináljuk.
Végül pedig azt kívánom,
legyen béke. –
Gyönyörködjünk még sokáig
a lehulló hópihékbe’!

Hadd kívánjak boldogságot!

Igazságot és jóságot!

Hétköznapi bölcsességet!

Minden rossz itt érjen véget!

Hadd kívánjak szebb új évet!

Szívből jövő emberséget!

Aranyosi Ervin
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folytatás az 1. oldalról
Biztosan többen tudják, hogy a regölés a téli ünnepkör, 
a téli napfordulóhoz kapcsolódó egyik legarchaikusabb 
népszokásunk. Nem véletlen, hogy 2019-től bekerült a 
Magyar Értéktárba, azaz Hungarikum, az alábbi in-
doklással: „A regölés, azaz a hozzá kapcsolódó szokás 
és ének olyan, csak a Kárpát-medence magyarságára 
jellemző különleges termékenységvarázsló, köszöntő rí-
tus, amely történetileg több ezer évet ölel át. Honfoglalás 
előtti történeti rétegével, dallam és hangzásvilágával, 
több történelmi kor jellegzetességeit magába építő egy-
ségével és magát megújító, továbbéltető képességével 
egy különleges kuriózum Európában. A regölés és a reg-
ösének kérdése a mai napig foglalkoztatja a kutatókat, 
mivel a szokásban és a szokáshoz kapcsolódó énekben 
a magyar honfoglalás korszakát megelőző időkbe vis�-
szanyúló zenei eredet, és a téli napforduló megünneplé-
sének pogány nyomai fedezhetőek fel.”

Ebből az értékelésből is egyértelműen kiderül, hogy 
a regölés ritmikus ütemű dallama, szövege, azaz a rí-
tusének a táltosok világában gyökerezik. Az ősi magyar 
sámánisztikus, honfoglalás előtti szokásokra, továbbá 
Szent Istvánra, az első keresztény vértanú napjára (de-
cember 26.) való hivatkozással, mitologikus elemeket 
hordozva kapcsolja össze ezt a két világot. Nem vélet-
len, hogy a régi hagyományt követve a regölési időszak 
december 26-tól egészen Vízkeresztig tart. Az énekek 
szövege gazdag és sokrétű, melyen keresztül az ősi 
magyar hagyomány és keresztény korszakváltás szin-
te lemérhető, és ezek elemei elválaszthatatlanul fonód-
nak egybe, mint pl. a csodaszarvas jelképe a vértanú 
Szent István jelképeivel. A regölésnek egyik leglényege-
sebb mozzanata a „jót hozó áldomások szórása”. Éppen 
ezért a regösök nem közönséges „köszöntők” voltak, 
hanem a „táltosok ősi tudását felvillantó emberek, fia-
tal férfiak”. Egyes vidékeken kisfiúk is beálltak regös-
nek. (Itt jegyzem meg, hogy levéltári dokumentumok 
alapján Balatongyörökön az 1920-as években a falu-
si kisiskolás fiúk a betlehemezéskor regösénekekkel 
is köszöntötték a „befogadó családokat.”) A regölés az 
Árpád-korban főleg a gyepűs vidékeken, a dunántúli 
részeken volt népszerű, Zala-Vas-Somogy vármegyék-
ben, továbbá a székelyek lakta Erdélyben és Moldvá-
ban. A 19-20. század fordulóján ezeken a területeken 
megőrződött ez a régi hagyomány. Ismereteink alapján 
zeneileg a legrégibb bőségvarázsló rítusénekek a Zala 
vármegyei változatokban maradtak fent, az ősi öltözék-
kel, hangszerekkel, mint a köcsögduda, csengős vagy 
láncos bot, regös síp. Ezt a hagyományt elevenítette fel 
és adja tovább a Gyenesdiási Dalárda Regölős csoport, 
ahogy ezt megtudtuk a dalárda vezetőjétől, Pékné Or-
bán Julianna Ilonától, szavait idézve: „2016-ban alakult 
meg a Gyenesdiási Dalárda Regölős csoport, azzal a 

szándékkal, hogy a zalai regölést, mint az egyik legré-
gibb népszokást, megóvja, ápolja, életben tartsa és to-
vább örökítse. A tagok közül néhányan fiatal korukban 
már részt vettek regölésben, így a saját, illetve idősebb 
férfiak emlékei, élményei alapján elevenítették fel ezt az 
ősi hagyományt. A jelenlegi csoport regösei karácsony 
másnapját (december 26.) követően indulnak el jellegze-
tes szőrmés öltözékben, regös hangszerekkel (pl. láncos 
botokkal), és egészen Vízkereszt napjáig házról házra 
járva viszik el a környékbeli településekre – ahogy most 
Balatongyörökre is elhozták – a regölést. Az első részben 
megéneklik az újévi jókívánságokat: termékenységet, 
bőséget, boldogságot, jó egészséget, vagyont kívánva a 
gazdának és a háza népének. A második részben pedig 
egy leányt regölnek össze egy legénnyel. E két állandó 
részt egy beköszöntő előzi meg, melyben a regösök elme-
sélik, hogy hosszú, fáradságos útról érkeztek, megem-
lítve a csodaszarvasról szóló történetet. Az egész együtt 
egy házaló, adománykérő, köszöntő játék.”

Ennek a vidám népi játéknak lehettünk szem- és 
fültanúi. A rítusének refrénje, a „Hej regö rejtem” magá-
val ragadta a jelenlévőket, és egyre többen dúdolgatni 
kezdték a dallamot. Álljon itt a jókedvet hozó regösök 
neve: Horváth Gyula, Fáró Imre, Fodor László, Papp Fe-
renc, Pék András, Péter Gábor, akik őrzik és művelik 
ezt a nemes hagyományt, ami nagy kincs a mostani 
rohanó világunkban. Köszönjük nekik a kellemes, vi-
dám regölést! Köszönjük a Dalárda vezetőjének, Pékné  
Orbán Julianna Ilonának a fotót és a rövid ismertetést. 
S nem utolsósorban köszönettel tartozunk Kajdi Imré-
nek és Margitnak, akik meghívták ide a regösöket, és a 
Kajdi Kristályban is fogadták Őket.

Kedves Olvasóink!
Akik jelen voltak, élvezettel hallgatták a regösök 

dalos játékát, amelynek egyik rítusének részletével kí-
vánjuk, hogy az új esztendőben valósuljon meg mindaz, 
amiről a regösök regöltek.

„Kelj fel, gazda, kelj fel,
Száll az Isten házadra,
Serege-magával,
Terített asztalával,
Teli poharával,
Hej, regő, rejtem,
Azt is megadhatja az a nagy Úristen!
Nem vagyunk mi rablók,
Szent István szolgái vagyunk…
Haj/Hej regö rejtem….”

WZsÁ

Regösök jártak Balatongyörökön
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A téli napfordulót  
ünnepelték Becehegyen
2025. december 21-én, vasárnap három eseményre 
érkeztek a vendégek Becehegyre, a Panoráma utcába, 
Nagy Tamásné Ildikóhoz. 

A becehegyi egyesület elnöke meggyújtotta az egye-
sület adventi koszorúján a negyedik gyertyát, amely a 
szeretet szimbóluma. A negyedik adventi vasárnapon 
így már mind a négy gyertya égett, a hit, remény, öröm, 
szeretet gyertyája. 

Az egyesület elnöke elmondta, hogy „a négy gyertya 
a karácsony előtti négy hetet jelképezi, és a várakozást, 
a lelki felkészülést. A gyertyák négy fontos fogalmat és 
személyt jelenítenek meg: az első lila színű gyertya a hit 
(Ádám és Éva, akiknek elsőként ígért Isten megváltást), 
a második lila gyertya a remény (a zsidó nép, akinek 
Isten megígérte, hogy közülük származik a Messiás), a 
harmadik rózsaszín gyertya az öröm (Szűz Mária, aki 
megszülte a Fiút), a negyedik lila gyertya a szeretet (Ke-
resztelő Szent János, aki Jézus eljövetelét hirdette.)” 

Az adventi műsorban három vers (Darvas Ferenc: 
Advent, Babits Mihály: Karácsonyi ének, Keresztúri 
Dezső: Valaki tenyerében) és Mária-ének kapott helyet. 

Adventi ablak helyszín is volt a becehegyi ház, így 
sok balatongyöröki lakó látogatott el ide. 

Ezen a napon, a téli napforduló napján, az ősi ha-
gyományokat tisztelve tüzet is gyújtott a kedves házi-
gazda, mint ahogyan ezt minden évben megteszi. Ekkor 
leghosszabb az éjszaka és a legrövidebb a nappal. Meg-
áll a fény csökkenése, s elindul a napos órák idejének 
növekedése.

A vendégek körülállták a tüzet, beszélgettek, fala-
toztak, finom borokat, forralt bort fogyasztottak.    

F.B.G. 

Galambos Ottó  
újévi képeslapjai

Galambos Ottó képeslapgyűjtő, balatongyöröki nyara-
lótulajdonos, a Képeslapgyűjtők, Amiről a képeslapok 
mesélnek, Balatongyörök 1896-2024 és A képeslapok 
sokszínű világa, 1894-2024. című könyvek szerzője 
gyűjteményéből újévi képeslapokat küldött a Hírlap ré-
szére, amelyet ezúton is nagyon szépen köszönünk.   

1961

1965

1973
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Egy felújított villa gyökerei
Az egykori Wähler-villa rövid története

Kedves Olvasóink! Újfent a régmúlt világába invitál-
juk Önöket, a majdnem 100 évvel ezelőtti időkbe. Egy 
olyan időutazás folytatásán vehetnek részt, melynek 
során ízelítőt kaphatnak arról, hogy az 1920-as évek 
közepétől kezdve, hogyan alakult ki – az addig majd-
nem beépítetlen, kissé sivár, üres, műveletlen, bokrok 
és fák nélküli partvidéken – a mai Petőfi utcai „villasor”. 
Az 1780. évi úrbéri adóösszeírás még az egész területet 
„Part fölött” nevű praediumként (pusztaként), míg egy 
1870-es évi térkép „Partföli-dűlőnek” nevezte (Zala vár-
megyei levéltári gyűjtemény). Az 1910-es évek közepétől 
kezdték el a vízpart közelében (Pórag és a vízpart kö-
zötti területen) az első parcellák kiosztását. 1903-ban 
a vasút kiépítésének, a fürdőkultúra fejlesztésének – a 
vízre épült kabinok megjelenésével – azt eredményez-
te, hogy 1911-ben Üsth Gyula tanító kezdeményezésé-
re létrejött a Balatongyöröki Fürdő Egyesület, amely 
1914-ben a keszthelyi „Balaton-kultusz Társaság” tagja 
is lett. A trianoni békediktátum után a Balaton irán-
ti érdeklődés felgyorsult, hamarosan mindkét part-
ja kiemelkedő fürdőhelyi-nyaralási központtá vált. A 
„Nyaraljon otthon!” jelszó következtében a déli parton 
is megindultak, az északi parton pedig folytatódtak a 
parcellázások és az eladások. Így Balatongyörökön is a 
húszas évek végén, a ’30-as évek elején sorra emelked-
tek ki a nyaralóépületek. Eleinte magas beosztású tiszt-
viselők, bankárok, jegybankigazgatók, katonatisztek 
építtettek villákat, Budapestről, Zalaegerszegről, Nagy-
kanizsáról, Szombathelyről. Ezeknek a nyaralóknak az 
értékét különösen növelte, hogy a parcellák lenyúltak a 
vízpartig, így fürdőzési lehetőséggel, fürdőkabinnal is 
rendelkezhettek.

Egy budapesti házaspár, Wähler Róbert és felesége 
Breitner Erzsébet is 1928-ben itt vásárolt telket, miután 
több újságcikket olvastak, legendákat hallottak a ba-
latongyöröki part sétányáról nyíló fenséges kilátásról. 
Nem véletlen, hogy nyaralójuk megépítésére a baráti 
társaságukba tartozó budapesti építészt, Nagy Sándort 
kérték fel, aki többször tartózkodott Keszthelyen, mint 
a Keszthelyi Építészettörténeti Egyesület tiszteletbeli 
tagja, és vett részt a Helikon ünnepségeken. Az írói vé-
nákkal megáldott építész a Wähler-villát eklektikus stí-
lusban, a különböző korok, kultúrák elemeinek gondos 
megválogatásával alkotta meg, arra törekedve, hogy a 
épület külső formája a belső tér kétszintes elrendezé-
sével az egyszerűséget, a harmóniát és az egyensúlyt 
sugározza a tulajdonosok és a külvilág számára. A 
nyaraló ebben a szellemben 1929 végére készült el, a 
kapu felé nyíló kis előtérrel, a Balatonra rálátó teras�-
szal a házaspár nagy örömére, így az 1930-as nyarat 
már itt tölthették. Wähler Róbert a Magyar Királyi Posta 

első titkáraként itt látta vendégül Soós Lajost a Magyar 
Kir. Posta vezérigazgatóját, akit szintén elkápráztatott 
a csodálatos balatoni kilátás, ennek hatására vásárolt 
telket és építtetett egy villát, a róla elnevezett Soós-öböl 
felett. (Ez egy másik történet!) A budapesti Veres Pálné 
Gimnázium történeti anyagából tudjuk, hogy Wähler 
Róbertné, Breitner Erzsébet 1916-tól „kézimunka, ház-
tartás, tornaszakos tanárként” oktatott. A kollégáinak 
küldött levelek pedig arról tanúskodnak, hogy nagyon 
szeretett Györökön tartózkodni. Ami persze érthető, 
hiszen pezsgő társasági élet zajlott, a falu lakossága 
és a nyaralók között jó, egymást segítő kapcsolat ala-
kult ki, ami tovább erősödött a Belügyminisztérium alá  

A villa az 1930-as évek vége felé

Felújítás 2018-19.
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tartozó Számvevő-
ség üdülőjének meg-
épülésével, valamint  
1933-ban a XV. szá-
mú BM rendelettel, 
mely a község parti 
részét üdülőhellyé 
nyilvánította.

A 2. világháború 
után a házat szeren-
csére nem államo-
sították, amit úgy 
kerülhettek el, hogy 
1953-ban az akkori 
györöki tanács egy 
honvédtiszt özve-
gyének utalta ki a 
ház felső szintjének 
egyik részét, kény-
szerbérleményként. Ez persze nagy terhet jelentett a há-
zaspár számára. Wähler Róbert halála után, özvegye, 
mint a ház eredeti tulajdonosa, 1972-ben adta el az épü-
letet dr. Kardos Ferenc Balázs Béla-díjas filmrendezőnek 
és feleségének, Vay Júlia díszlettervezőnek. A Galántá-
ról származó filmrendező ismertebb filmjei: Egy őrült 
éjszaka (Törőcsik Mari felszereplésével, 1970); Iskolake-
rülők (1989). A házaspár szakmájukból adódóan sokat 
utazott. A külföldi útjaik során vásárolt dísznövények-
kel telepítették be a kertjüket, amely abban az időben 
Györök egyik legszebb kertjének számított. A házban 
nagy átalakítást nem végeztek, de 1976-ban a homlok-
zatot kőporos vakolattal vonták be, és sárgára festették 
át. Ekkor a régi díszítések egy része a vakolat alatt el-
tűnt. Kardos Ferenc 1999-ben bekövetkezett halálával 
felesége keveset járt le a nyaralóba, így lassan a hosszú 
évek során az enyészet, a pusztulás „markába” került. 
Talán az utolsó pillanatban 2017-ben egy építészmérnök 
házaspárnak, Polster Tamásnak és feleségének sikerült 
megvásárolnia a „roskadozó” épületet. Így az ősi villa 
nagyon kiváló, szakmailag értő kezekbe került, meg-
menekült! Az új tulajdonosok 2018-19-ben az épület tel-
jes felújítását elvégezték, megőrizve az eredeti állapotát, 
szemmel tartva a környezetbarát anyagok felhasználá-
sát és megoldását, a villa visszanyerte igazi énjét, így 
árasztja felénk régi szépségét. Mindezért hálás köszönet 
az új tulajdonosoknak, akik ezzel a felújítással példát is 
mutattak, hogy hogyan lehet autentikusan megmenteni 
az egykor virágzó nyaralók állagát, amelyen keresztül 
átélhetjük a régi villák hangulatát, és az akkori, ott élő 
tulajdonosokra is emlékezhetünk, megőrizve ezeknek a 
kincseknek „gyökereit” a jövő nemzedéke számára. 

A Wähler-villa így méltón került be a Balatongyörö-
ki Települési Értéktárba.

WZsÁ

Napjainkban (a szerző fotója)

Január virága a hóvirág
Gyerekkorom szép emlékei közé tartoznak a családi hó-
virág túrák, amelyek a tavasz közeledtének öröm érzé-
sét hozták. Ezek az idők elmúltak, a hóvirág is védetté 
vált. Természetben való gyűjtésük nem lehetséges. 

Kedves emlékeinket visszaidézhetjük, ha mi ma-
gunk neveljük kertünkben ezeket a pompás kis növé-
nyeket, így otthonunkba csempészhetjük a tavaszt. 

A becehegyi egyesület kertész szakemberétől kér-
deztem meg, mit kell tudni a hóvirág ültetéséről, átül-
tetéséről.   

Szeptember-októberben, az első fagyok előtt kell el-
ültetni a hóvirág hagymát, hogy tavasszal virágozzon, 
napos vagy félárnyékos helyre, lombhullató fák/cserjék 
alá, jó vízlevezetésű talajba, 5-8 cm mélyre, 10-15 cm 
távolságra, csúccsal felfelé. Ültetés után fontos megön-
tözni. 

Ha egy helyen elszaparodtak, átültetésükre is le-
hetőség van, tavasszal, elvirágzás után, márciustól áp-
rilisig. Óvatosan kell kiásni, kisebb csomókra bontani 
(8-10 hagyma/csomó), és átültetni mintegy 12-15 cm 
mélyre.  A leveleket csak akkor lehet levágni, ha teljesen 
leszáradtak, hogy a hagyma energiát gyűjtsön.  

F. B. G.

Forrás: termeszettar.hu

Kedves Olvasóink!
Szerkesszük együtt az újságot!

Szívesen fogadjuk az információkat.  
Javasoljanak az újságba tartalmakat, témákat! 

E-mail cím: 

szerkesztoseg@balatongyorok.hu
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Itt a számvetés ideje
Kedves Balatongyörökiek! 
Itt a számvetés ideje. Mit tettünk 2025-ben Balaton-
györökért, a település fejlődéséért? 

Beszámolok Önöknek az elmúlt év történéseiről. 
Fontosnak tartom, hogy értékeljük eredményeinket, 
mindazt, amit elértünk, köztük apró sikereinket is. 

2025. január 1-jén létrejött Várvölggyel a Balaton-
györöki Közös Önkormányzati Hivatal. 

Az év során a képviselő-testület tíz soros ülést és 
hét rendkívüli ülést tartott. Valamennyi ülés nyilvános 
volt, amelyre meghívtuk a lakosságot. 

A közmeghallgatást 2025. május 2-án tartottuk. 
Minden lakossági kérdést szóban vagy írásban megvá-
laszoltuk. 

Elkészült a hosszú évek óta húzódó „Szépkilátó 
közlekedési csomópont fejlesztés” tanulmányterve, a 
„Balatongyörök közlekedésének felülvizsgálata” tanul-
mány és a „71-es főút csapadékvíz-elvezetés terve”. 

Összeállítottuk Balatongyörök község 2025-2029. 
évi gazdasági programját és turizmusfejlesztési prog-
ramját. Az előbbi Kiss László Tibor alpolgármester 
munkáját dicséri, az utóbbiért köszönet jár Vámosi 
Lászlónak, a Tourinform irodavezetőjének. 

Az önkormányzat épületében kívül-belül kamera-
rendszert építettünk ki.  

Megépült a temetőben egy urnafal szakasz, tervez-
zük a továbbiakban a temető és az urnafal bővítését. 

Felújítottuk a Kossuth utcai COOP bolt előtt álló, 
használhatatlan állapotban lévő hirdetőtáblát, a kör-
nyékén kijavítottuk a burkolatot.  

Az önkormányzat bejárata előtti falra felkerült egy 
külső hirdetőtábla a hivatalos hirdetmények számára, 
valamint kihelyeztük az Ötletládát. Továbbiakban is 
köszönettel fogadjuk véleményüket, javaslataikat, ész-
revételeiket.  

A 71. számú főút mellett megújult Balatongyörök 
címerét ábrázoló két tábla, és a Szépkilátó Büfésor előtt 
található „Erdő fohásza” tábla is. Megújultak a külté-
ri hirdetőtáblák a település több pontján. Elkészültek 
a testvértelepülések címerei: az erdélyi Gelence, a né-
metországi Uetze és az osztrák Vordernberg címerek, 
amelyek a balatongyöröki körforgalom mellett láthatók. 
Ezzel hosszú évek elmaradt ígéretét teljesítettük. Kö-
szönjük szépen Otte Ernő címfestő kiváló munkáját. 

Egységes, jól látható munkaruhába öltöztettük a 
községgondnokság dolgozóit. 

Tucatnyi közlekedési tükröt és közlekedési táblát 
helyeztünk ki, valamint sok hiányzó utcanévtáblát, a 
településközpont utcáiban míves kivitelben.

Becehegyen a Kagyló utcában elkészült a hulladék-
gyűjtő sziget a Becehegyért és Paphegyért Egyesület 
aktív közreműködésével. Hosszú évek lakossági kérése 
oldódott meg.  

Új csikkgyűjtők és kutyaszemetesek járulnak hoz-
zá a település gondozottságához, a Szépkilátón és a falu 
több pontján. 

Mikola Gyula, volt községgondnok ötlete és kivite-
lezése alapján a Szépkilátót „Szerelmesek lakatfala” és 
két versidézet díszíti.  

A szépkilátói strandon több beruházás történt: nap-
vitorla, mérleghinta, padok, asztal, ivókút, asztalitenisz 
asztal és vízisport szolgáltató. 

A községi strandon felújítottuk a hátsó pénztárnál 
lévő életveszélyes villamosrendszert, az épület új te-
tőszerkezetet kapott. Új ivókutat használhattak a ven-
dégek. Újra lett strandkönyvtár és wifi pihenőhely. 

A balatongyöröki strand kiemelt minőségű fürdő-
hely, a KÉK HULLÁM ZÁSZLÓ versenyen 2025-ben is 
megkaptuk a maximális öt csillag minősítést, továbbá 
Zala Vármegye Közgyűlésének különdíját vehettük át 
Pácsonyi Imrétől, a közgyűlés alelnökétől. Köszönjük 
szépen Vámosi László strandvezető és a strandi dolgo-
zók kiváló munkáját! 

Összesen 143 db fát ültettünk el a településen 
2025-ben, a Településfásítási Program keretében az 
Első Nemzeti Faültetéshez kapcsolódóan, és egyéb pá-
lyázatoknak köszönhetően. 

Örömmel emelem ki a Györöki Gyerekerdőt. Ősi 
oltványból szemzett 17 db gyümölcsfát ültettünk el az 
újszülött gyermekek részére, valamint szülők kérésére 
nagyobb gyermekek részére is. 

Megkezdtük a körforgalom tematikus, ünnepkörhöz 
kapcsolódó dekorációját. 

A Balatongyöröki Hírlevél színvonalas havilap lett, 
ahogy azt olvasói levelek és személyes dicséretek jelzik. 
A szerkesztőség tagjai: Fésűné Bálint Gizella, Kéri Virág 
Alice, Regman Karola, Wallnerné Dr. Zsurka Ágnes, Illés 
Zoltán. Köszönöm szépen áldozatos munkájukat!

Települési Értéktár Bizottságunk vezetősége meg-
újult, elnöke Wallnerné Dr. Zsurka Ágnes történész, 
Fésűné Bálint Gizella és Bánkiné Király Zsuzsanna. Bő-
vítettük a Balatongyöröki Értéktár értékeit. Az értékek 
javaslatát és a döntési határozatokat feltöltöttük az újon-
nan induló NEKTÁR (Nemzeti Értékek Tára) országos 
adatbázisba. A sok munkát ezúton is köszönöm szépen. 
A Vármegyei Értéktárból külön köszönetet kaptunk. 
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Csont Ferenc festőművész sírja restaurálásra került 
a balatongyöröki temetőben, amelyet köszönünk szé-
pen Kiss László Tibor alpolgármesternek. 

Új háziorvossal kötöttünk szerződést. Pozitív vis�-
szajelzést kaptunk a doktornőről. Minden rendelési idő-
ben itt van, lelkiismeretesen végzi hivatását. 

A település civil szervezeteivel és a strandi, a Dísz 
téri és szépkilátói vendéglátó vállalkozókkal sikerült 
együttműködő, partneri kapcsolatot kialakítani. Igény 
szerint megbeszéléseket, egyeztetéseket szerveztünk. 

Örvendetes, hogy három új egyesület alakult 2025-
ben. A Vállalkozók Balatongyörökért Egyesület, az 
„Örök Györök” Nyugdíjasok Baráti Köre Egyesület és a 
Balatongyöröki Kishajós Vitorlás Egyesület. 

A Soós-öböl pályázat hiánypótlása alapján a védő-
korlátot elkészíttettük. A kis fák három oldalú támasz-
tása is megtörtént. Szép projekttábla került felállításra 
Kéri Virág Alice terveinek köszönhetően. 

A „Dísz tér projekt” végső befejezésének időpontja 
2026. június 28-a, a meghosszabbított határidő szerint. 
A pergolarendszerre hamarosan közbeszerzést írunk 
ki. A 2025. szeptember végén meghiúsult műszaki át-
adás miatt kötbér igényt nyújtottunk be a kivitelező Fi-
totron System Kft. felé.

A szolgálati lakás pályázat kezdési határidejét 
2026. február 1-jére módosíttattuk.

A Szilváskerti utca hiányzó szakaszának aszfalt 
burkolatára beadott Magyar Falu pályázat sajnos nem 
nyert. A „Kisállat ivartalanítás támogatására” benyúj-
tott igényünk sem kapott zöld utat. 

Nyertünk viszont a Közigazgatási és Területfejlesz-
tési Minisztérium Versenyképes Járások pályázaton 13 
millió Ft-ot. Hamarosan megkezdjük az óvoda nyílás-
záróinak cseréjét. 

Az idén várható a Szépkilátó nagyparkolójának vi-
zesblokk fejlesztése, valamint kerékpárútról való meg-
közelítésének kivitelezése. A projektben a Bakonyerdő 
Zrt. konzorciumi partnereként veszünk részt. 

A külterületi utak pályázatára beadott Eresztényi 
úti pályázatról döntés még nem érkezett. 

2025. év őszén újabb Versenyképes Járások pá-
lyázatot írtak ki, amelyet konzorciumban adtunk be 
Gyenesdiással, Vonyarcvasheggyel, Várvölggyel és 
Vállussal közösen, ahogyan ezt tettük korábban is. A 
Csont Ferenc utca alsó szakaszának útfelújítására pá-
lyáztunk 12 millió Ft pályázható forrásösszeggel, amely 
önrész kiegészítésre szorul. 

2025. tavasszal az erdélyi Gelencébe látogattunk 
testvértelepülési meghívásra.  Ősszel a gelencei polgár-
mester urat, Illyés Botondot és képviselőként működő 
titkárát fogadtuk, Tamás Istvánt. Ezzel elindítottuk a 
régóta szünetelő testvérkapcsolatot. Civil egyesülete-
inken keresztül látunk gyümölcsöző együttműködési 
lehetőséget.

Személyi változások is történtek. Csíkos Dániel 
jegyző munkába állt 2025. február 1-jén. Az új(régi) 

projekt menedzser Plótár Katalin 2025. május 1-jétől. Új 
munkaerő a hivatalban Hegedűs Enikő. Vajda Renáta 
gyermekgondozási szabadságát tölti. A Bertha Bulcsu 
Művelődési Ház és Könyvtár új vezetője Regman Karola. Az 
új községgondnok Sipos Gábor, Mikola Gyula a csapa-
tot újra erősíti. A községgondnoksági csapatba Kovács 
Gábor helyi lakos érkezett augusztus 16-ától, valamint 
Koller Alexandrát éves szinten alkalmazásba vettük a 
korábbi szezonális munka helyett. 

Decemberben Csíkos Dániel, a Balatongyöröki Kö-
zös Önkormányzati Hivatal jegyzője felmondott. Bízunk 
a 2026. január 5-én lezáruló pályázati kiírás sikerében. 
Több pályázó is jelentkezett. 

Nagy Jenő önkormányzati dolgozó sajnos nem érte 
meg nyugdíjba menetelét, az örök vadászmezőkre távo-
zott. Szeretettel gondolunk Rá! Nyugodj békében, Jenő!

A Bertha Bulcsu Művelődési Ház és Könyvtár az 
önkormányzat intézménye, amely éves szinten szervezi 
és koordinálja a kulturális programokat. A civil szerve-
zetek programjaival együtt nyújt teljes kínálatot. 

A Balatongyöröki Turisztikai Egyesület, mint rész-
ben önkormányzat által finanszírozott szervezet végzi 
a települési marketing feladatokat professzionálisan és 
hatékonyan, összefogva a vállalkozókat és a turizmus 
szereplőit. A strandüzemeltetés összetett feladatát is tu-
risztikai szemlélettel végeztük.

Tisztelettel megköszönöm hivatali kollégáimnak és 
a képviselő-testület tagjainak az együtt gondolkodást, 
a közös munkát, és mindenkinek köszönöm szépen, aki 
figyelemmel kísért,  segített, támogatott, biztatott ben-
nünket. 

Bánkiné Király Zsuzsanna
polgármester

Nemzeti Faültetés Napja
2026. március 1.

2025. március 1-jén hirdette meg első alkalommal 
a 10 millió Fa Alapítvány a Nemzeti Faültetés Nap-
ját. Önkormányzatunk csatlakozott a kezdemé-
nyezéshez. 

16 db nagylevelű hársfát ültetett el a község-
gondnokság a Hétház utcán és a Kagyló utcán civil 
önkéntesek és a becehegyi egyesület tagjainak se-
gítségével. A hársfákat az egyesületi tagok örökbe 
fogadták, azóta is gondozzák őket. 

2026-ban a 10 millió Fa Alapítvány ismét meg-
hirdette a Nemzeti Faültetés Napját. 

Önkormányzatok, intézmények és civil szerve-
zetek egyaránt csatlakozhatnak.

https://10milliofa.hu/
https://nemzetifaultetesnapja.hu/
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Mozgalmasan telt 2025 utolsó testületi ülése
Több beszámolót is meghallgatott és elfogadott a bala-
tongyöröki képviselő-testület decemberi soros ülésén. 
Előrehozott napirendi pontként a rendőrség részéről  
Dr. Farsang Boglárka, a Keszthelyi Rendőrkapitányság 
vezetője elmondta, a bűnügyi helyzet 2024-ben is a ko-
rábbi évekhez hasonlóan alakult, az eredményesség és 
a bűnfelderítési mutató azonban folyamatosan nőtt. 

Balatongyörökön  2024-ben tizennyolc bűncselek-
mény történt, és ugyanez mondható el 2025 első tíz 
hónapjáról is. Egy lopás, két rongálás és több csalás 
történt – emelte ki a kapitányságvezető. A hatóság ez 
utóbbira külön felhívta a figyelmet, hiszen az online 
csalások száma rohamosan megnőtt az elmúlt időben, 
és nem kötődik nemhez, korhoz vagy földrajzi elhelyez-
kedéshez. Dr. Farsang Boglárka hangsúlyozta, a ban-
kok soha nem kérnek bankkártya adatokat, így ha a 
kártya számát vagy biztonsági kódját kérik, akkor nagy 
valószínűséggel nem banki alkalmazottal beszélünk. 

Karácsonykor az áruvásárlási csalások szaporod-
nak meg, 1-2 betű eltéréssel az eredetihez megszólalásig 
hasonló honlapokat hoznak létre, amelyek legrosszabb 
esetben nem árulnak semmit. Az egyenruhások el-
mondták, ezekben az esetekben nem csak az nehéz fel-
adat, hogy az elkövetőt elkapják, hanem az is, hogy a 
kárt is meg tudják téríteni, ez 2024-ben csaknem 40%-
ban sikerült is. 

A keszthelyi kapitányság vezetője felhívta a figyel-
met arra is, hogy az őszi-téli időszakban, a ködös, ha-
vas időben fokozott körültekintéssel közlekedjünk a 
balesetek megelőzése érdekében. Dr. Farsang Boglár-
ka elmondta, a keszthelyi rendőrség sikeresen pályá-
zott az elmúlt években, hozzátette, partnerek abban, 
hogy 2026-ban Balatongyörökkel közösen dolgozzanak 
olyan eszközök beszerzésén, amelyek elősegítik a biz-
tonságos közlekedést. Kiss László alpolgármester kifej-
tette, a Szépkilátó környékére nagy segítség lenne egy 
trafibox, főleg a nyári forgalomban. A csalások kapcsán 
kérte, hogy a Balatongyöröki Hírlevélben rendszeresen 
jelenjenek meg cikkek, felhívások. Az alpolgármester 
felvetette annak a lehetőségét, hogy a település könyv-
tárát a rendőrség felé bővítenék egy helyiséggel. A kérés 
partnerségre talált, a jövőben egyeztetnek a témában.

Hullay Ferenc képviselő a térfigyelő kamerák kap-
csán elmondta, önkormányzati forrásból már elkezdtek 
kamerapontokat létrehozni, de segítséget kért abban, 
hogy milyen irányban kell és lehet fejleszteni ezt a rend-
szert. Emellett kérte, hogy a Vonyarcvashegy és Balaton-
györök közti szakaszon sűrítsék a sebességméréseket, 
hiszen nagyon sok a gyorshajtó. Dr. Farsang Boglárka 
ezzel kapcsolatban elmondta, évente kétszer javasolhat-
nak sebességmérő pontokat, azonban azokat baleseti 
pontokkal is alá kell támasztani. A nem balesetveszé-
lyesnek ítélt szakaszokon ezért ritkábban mérnek. 

A rendőrség beszámolóját a testület egyhangúlag 
elfogadta.

Bánkiné Király Zsuzsanna beszámolt a novemberi 
ülés óta történtekről. Elmondta, a közös önkormány-
zati hivatal jegyzője, Csíkos Dániel felmondott, így 
meghirdették az állást. A két ülés között számos évzá-
ró társulási ülésre került sor. Decemberben ezúttal is 
fénysétánnyal és adventi forgataggal vártak mindenkit 
Balatongyörökre. A polgármester köszönetet mondott 
mindazoknak, akik hozzájárultak a program megvaló-
sításához. Hangsúlyozta, az idén ismét felkerültek az 
ünnepi fények a település több utcájába három év ki-
hagyás után. A BM Kastélyszálló kapcsán elmondta, az 
egyeztetésbe bevonta Lengl Zoltán balatoni főépítészt, 
a sokak által várt fórumot pedig egy befektető-főépí-
tész-helyi vezetés párbeszédnek kell megelőznie. 

A lejárt határidejű ügyek napirendi pontjánál Le-
kics Valéria képviselő felvetette, hogy korábban is szó 
volt arról, hogy a Zsöllehátról kikanyarodva van egy tu-
risztikai tábla, amely akadályozza a kilátást, ezért eltá-
volítják. Ennek megvalósításáról érdeklődött. Bánkiné 
Király Zsuzsanna erre reagálva elmondta, a KPM-nek 
elment a levél, az ő válaszukat várják. 

Lekics Valéria továbbá kérte, hogy a Szépkilátó for-
galmi rendjének átalakítására benyújtott pályázatot 
megtekinthesse. A polgármester elmondta, ez egy ta-
nulmányterv, amely jelenleg a minisztérium előtt van, 
azonban a helyi építészi irodában is van egy példány, 
amelyet képviselőasszony megtekinthet. A képviselő ér-
deklődött a környezetvédelmi hatósági vizsgálat után 
is, amelyet azbeszthulladék miatt rendeltek el. Bánki-
né Király Zsuzsanna hangsúlyozta, nem volt a vizsgált 
hulladékban azbeszt, a palát pedig elszállították Mar-
caliba, amelyről igazolást is kaptak. A további hulladék 
kapcsán pedig a laborederményeket várják, ezek függ-
vényében lehet döntést hozni. A polgármester hangsú-
lyozta, a hulladék nagy része a strandbejárat 2014-ben 
elbontott épületéből származik, amely eddig senkit nem 
zavart, most azonban azon dolgoznak, hogy elkerüljön 
vagy útalapba kerüljön. A másik rész a Fitotron hulla-
déka, ennek elszállítását a cég írásban vállalta.

A decemberi ülésen a Műszaki és Pénzügyi Bizott-
ság is beszámolt az éves tevékenységéről. Lekics Valéria 
képviselő úgy fogalmazott, a bizottság munkája nem 
ad okot az elégedettségre. Elmondta, a tagok egyetlen 
negyedéves, féléves, háromnegyed éves pénzügyi hely-
zetjelentést, eredménykimutatást, mérleget nem igé-
nyeltek, értékeltek ki és tártak a testület elé. A hivatal 
gazdálkodásáról egy nem teljes kimutatást mindössze 
az októberi ülésen láthatott a testület – tette hozzá a 
képviselő. Lekics Valéria elmondta, bejelentette ezen 
kimutatásokra vonatkozó állandó igényét a hivatal-
ban, eleinte meg is kapta azokat, aztán elmaradtak. 



11

Azt is kifejtette, véleménye szerint a bizottsági szűrőn 
számos, Balatongyörököt jelentős vagyoni hátránnyal 
sújtó és/vagy szabálysértő intézkedés, szerződés csú-
szott át. A képviselő arról is beszélt, számításai szerint 
a bizottság mindössze 3,7 percet szán egy-egy napiren-
di pontra, ami szerinte nagyon kevés. Összefoglalta, 
ezek miatt nem tudja a beszámolót elfogadni, és a tagok 
kompetenciáját is megkérdőjelezi.

Marton Tamás, a bizottság elnöke elmondta a 3,7 
perc mögött nagyon sok előzetes telefon és egyeztetés 
van. Kiss László alpolgármester visszautasította Lekics 
Valéri képviselő állításait. Kifejtette, képviselőtársaival 
nagyon sokat dolgoznak a különböző műszaki és pénz-
ügyi feladatok megoldásán, és a bevételek nyomon kö-
vetése is folyamatos, ezt a költségvetés jelenlegi állapota 
is alátámasztja. Az alpolgármester hangulatkeltésnek 
nevezte a képviselő állításait, hangsúlyozta, szerinte a 
bizottság jól és lelkiismeretesen végzi a munkáját. 

Hullay Ferenc képviselő elmondta, önként és bér-
mentve részt vesz a Dísz teret érintő összes konzul-
táción. A strandi szerződések kapcsán kifejtette, bár 
feljelentették őket, a bíróság még nem hozott ítéletet, így 
kérte képviselőtársát, hogy ő se tegye. Feltette a kér-
dést, miért állítja a képviselőasszony, hogy hűtlen ke-
zelést történt úgy, hogy a szerződések előkészítésénél 
nem volt jelen. Tamási Ádám képviselő megköszönte a 
bizottság munkáját, és visszautasította Lekics Valéria 
felvetéseit. 

Ezek után a testület hat igen és egy nem szavazat-
tal fogadta el a bizottság beszámolóját.

A település környezeti állapotáról szóló beszámolót 
egyhangúan elfogadták. 

Nyolcadik napirendi pontként tárgyalták a jegyzői 
beszámolót. Csíkos Dániel elmondta, nagyon izgalmas 
volt számára a Balatongyörökön töltött időszak, és kö-
szönetet mondott a kollégáinak, akik kivétel nélkül jól 
felkészült szakemberek. Hozzátette, számos rendeletet 
és új szabályzatot alkottak, az ellenőrzéseken pedig jól 
szerepeltek. Lekics Valéria hozzászólásában elmondta, 
meglátása szerint Balatongyörök történelmének legna-
gyobb vagyonvesztését okozó megállapodások a strandi 
szerződések, amelyek büntetőügyi eljárást vontak ma-
guk után. Hozzátette, az önkormányzat a földhaszná-
lati jogot a helyben szokásos forgalmi értékhez képest 
jelentősen alacsonyabb ellenértékért adta át a bérlők-
nek. A képviselő több törvényt és rendeletet is felsorolt, 
amelyeket – meglátása szerint – sértenek a szerződé-
sek. Kifejtette, a szerződéstervezeteket véleménye sze-
rint szándékosan visszatartották a testületi tagok elől. 
Lekics Valéria úgy fogalmazott: a polgármester nem 
szeretett volna ingyen cirkuszt a falunak, így inkább 
kikapcsolta a tájékozódás, a felkészülés és az érdemi 
vita lehetőségét. Mindezt jegyzői asszisztálással. A kép-
viselő emlékeztetett, korábban testületi hanganyagot 
kért ki, amit a jegyző arra hivatkozva  nem teljesített, 
hogy ő rendelte el annak megsemmisítését. Ugyanak-

kor az anyag ma is megtekinthető egy facebook olda-
lon, ezért a képviselőasszony feltette a kérdést: vajon a 
jegyző nem tudott róla vagy nem akarta odaadni. Le-
kics arról is beszélt, véleménye szerint szabálytalan a 
szerződés a Nyugati Média Kft.-vel, amelynek 5,6 millió 
forintot fizetett ki az önkormányzat, és további fizeté-
seket fog teljesíteni az év végéig. A testületi döntés és a 
három ajánlat bekérése azonban elmaradt, amelyre a 
jegyzőnek kellett volna felhívni a figyelmet. 

A képviselő azt is állította, a strandon illegális épít-
kezés folyik, amelynek megakadályozására szintén 
nem történtek lépések a jegyző részéről. Azt a kérdést 
is feltette, hogy a géppark korszerűsítése érdekében vá-
sárolt számítógépek beszerzése jogszerűen történt-e. 
Bánkiné Király Zsuzsanna reagálásában elmondta, 
a képviselő több, tényként közölt állítása rágalom. Így 
többek között a hűtlen kezelés is, amelynek kapcsán 
megvédték magukat, így megszűntetik a nyomozást. 
Kiss László alpolgármester kérte Lekics Valériát, hogy 
számszerűsítse az okozott kárt. A képviselő elmondta, 
van egy táblázata, azt azonban nem hozta magával, így 
nem tud konkrét összeget mondani. Az alpolgármes-
ter hangsúlyozta, elfogadhatatlan, hogy egy búcsúzó 
jegyzőt – ahogy fogalmazott – ilyen vádpontokkal illes-
senek. Hullay Ferenc képviselő emlékeztetett, jelenleg 
egy feljelentés van érvényben, amelyben még a tanúk 
meghallgatása sem kezdődött el, ezért ne kezelje sen-
ki tényként a vádakat. Marton Tamás képviselő kifej-
tette, amennyiben a távozó jegyzőnek van büntetőjogi 
felelőssége, az nem szűnik meg egy felmondással. Hoz-
zátette, Balatongyörök egy kistelepülés, ahol minden 
vita ellenére fontos lenne békességben élni egymással. 
Azonban Lekics Valéria felszólalása véleménye szerint 
nőként, anyaként, keresztény emberként és képviselő-
ként is méltatlan. Csíkos Dániel jegyző arról beszélt, 
a strandi szerződések kapcsán a rendőrség kért tőle 
információkat, ő ezeket megküldte, jogszabályi háttér-
rel alátámasztva. A felvételek törlése kapcsán kifejtet-
te, nem történt törvénysértés, hiszen ezt nem törvény, 
hanem egy belügyminisztériumi rendelet írja elő. A 
rendeletsértésért vállalta a felelősséget, azonban nem 
gondolta, hogy ez rendőrségi feljelentést von maga után. 
A média-szerződés kapcsán kifejtette, élt törvényessé-
gi észrevétellel még a testületi ülés előtt. Hozzátette, a 
strandi illegális építkezést a bejelentés pillanatában to-
vábbították az érintett hatóságokhoz. 

A testület hat tagja egyöntetűen megköszönte a 
jegyzőnek a munkáját, Lekics Valéria nem fogadta el a 
beszámolót. 

A grémium elfogadta a 2026-os munkatervet, a gye-
nesdiási Család- és Gyermekjóléti Szolgálat, a vonyarc-
vashegyi Nyitnikék Óvoda és Balatongyöröki Tagóvoda 
beszámolóját. 

Megszavazták, hogy továbbra is támogatják a Szo-
ciális Szolgáltató Központ által biztosított jelzőrendsze-
res házi segítségnyújtást.
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Szent Vince napja, a borosgazdák ünnepe
Január 22-e nemcsak a magyar 
kultúra napja, hanem Szent Vince 
ünnepe is, amely évszázadok óta 
fontos dátum a szőlőműveléssel és 
borászattal foglalkozó közösségek 
életében. 

A néphagyomány szerint ezen 
a napon a természet már előre jel-
zi, milyen esztendő vár a gazdákra.

Ki volt Szent Vince?
Szent Vince a 3–4. század forduló-
ján élt Hispániában. Diakónusként 
szolgált. A keresztényüldözések 
idején szenvedett vértanúhalált. Európa-szerte tisz-
telték, a szőlőművesek, borászok védőszentjeként vált 
ismertté. Nevének hangzása is összecseng a „vinum”, 
azaz bor latin szavával, ami tovább erősítette kapcsoló-
dását a bor kultúrájához.

Szent Vince és a szőlő
A népi megfigyelések szerint Szent Vince napján a gaz-
dák kimentek a szőlőbe, és levágtak néhány vesszőt. 
Ezekből próbálták megjósolni az adott év termését: ha 
a vesszőn sok rügy volt, bőséges szüretet reméltek. Sok 
helyen a vesszőket vízbe tették, és figyelték, hogyan haj-
tanak ki.

Az időjárásnak is különös jelentőséget tu-
lajdonítottak. A legismertebb mondás így szól: 
„Ha fénylik Vince, tele lesz a pince.” Ha napos, 
enyhe az idő, jó bortermő évre lehet számítani. 
Ha viszont hideg, szeles, borongós az idő, akkor 
szűkösebb termésre készültek.

Vince-napi lakoma és közösség
Szent Vince napja nemcsak jóslásról szólt, ha-
nem ünneplésről is. Sok vidéken a gazdák bor-
ral, kaláccsal, sült húsokkal kínálták egymást. 
A közös étkezés, koccintás a közösség össze-
tartozását erősítette. A Vince-napi borozás egy-
szerre volt hálaadás a mögöttük álló évért és 

bizakodó tekintet a jövő felé.

Élő hagyomány a Balaton vidékén
A Balaton környékén – így Balatongyörökön is – a szőlő 
és a bor évszázadok óta meghatározó része a tájnak és 
az itt élők mindennapjainak. 

Szent Vince napja ma is emlékeztet bennünket arra, 
mennyire összefonódik a természet ritmusa, az ember 
munkája és a közösségi hagyomány.

Ez a nap jó alkalom a borászoknak arra, hogy vis�-
szatekintsenek és reménnyel gondoljanak az előttük 
álló évre – bízva abban, hogy valóban „fénylik Vince”, 
és megtelik a pince.                                               F.B.G.

Bethlehemi láng, a jótettek 
és a béke jelképe
Vállus településen a Rendezvénypajtában volt 2025. decem-
ber 21-én a negyedik közös adventi gyertyagyújtás.  

Bánkiné Király Zsuzsanna polgármester asszony a Bet-
lehemi Születés Templomának örökmécseséről származó 
lánggal gyújtotta meg a közös koszorú negyedik gyertyáját. 

Polgármester asszony köszöntő gondolataiban kiemelte, 
hogy ennek a békelángnak a fénye világítson számunkra, és 
ragyogja be szívünket. Ez a ragyogás sugározzon ki minden-
kire, váljon a jótettek és a béke jelképévé.

 
szerkesztoseg@balatongyorok.hu
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Dr. Csere Péter jogász, író, balatongyöröki lakos, „Györö-
ki évtizedek” című írását folytatásokban közöljük.  A  ne-
gyedik, befejező rész következik.

Györöki évtizedek
4. befejező rész

Egy napon mi, örökösök eladtuk a böngyéri házat. Ne 
firtassuk az összes okot, maradjunk az objektíveknél: 
a Böngyér októbertől májusig tökéletesen kihalt, állan-
dóan ott lakni nem a legszerencsésebb – hiszen már 
akkor, kimondatlanul is egyértelmű volt számunkra, 
hogy majd, valamikor, idősebb éveinket itt akarjuk le-
élni. Jó vevő került rá, és amikor utoljára becsuktam 
magam mögött az ajtót, nem annyira az emlékek ro-
hantak meg, sokkal inkább az örök emberi bizakodás 
lett úrrá rajtam. Meg sem fordult a fejemben, hogy soha 
nem jövünk vissza, hogy életünk végéig Györök nélkül 
maradunk, mert tudtam, hogy egy részünk örökre ide 
köt bennünket. Életem egyik legszebb pillanata volt, 
amikor megértettem, hogy a lányaink is így éreznek.

Amikor eljött az ideje, nézegettünk máshol is, mert 
hát az itteni árak nemigen találkoztak a lehetőségeink-
kel. És minden próbálkozásunk kudarcot vallott, egyik 
a másik után; hiába kacsingattunk máshová, valami 
miatt minden telekvásárlási kísérletünk törvényszerű-
en ítéltetett kudarcra. Aztán, nem vártan és nem kiszá-
mítottan, de egyszer csak összejött. 

Balatongyörökön.
Megfelelő kondíciókkal lehetett megvenni, és a tulaj 

minden megoldásba belement, nem sietett, nem vegzált 
semmiért. A telek szép fekvésű volt, a ház használható, 
sem építési korlátozás, sem rejtett teher nem volt fel-
fedezhető, tucatnyi tulajdonos vagy haszonélvező sem 
élvezkedett rajta. Számunkra pedig egyre világosab-
bá vált, hogy egy nálunk jóval bölcsebb és előrelátóbb 
hatalom  ezt a helyet valahol, valamikor eleve nekünk 
szánta, csak a megfelelő időnek kellett elérkeznie.

Elérkezett. Ma már balatongyöröki lakosok va-
gyunk. 

Ahogy elérkezett az ideje annak is, hogy ma már 
legálisan mehetek ingyen a strandra… Furcsa, de en-
nek ellenére sem vált a dolog unalmassá. Dolgozunk a 
következő feladaton: a ház saját képre formálásán és 
az udvar gyümölcsözővé tételén. Én pedig legnagyobb 
részt itt igyekszem dolgozni a következő könyvemen is, 
remélve, hogy az új környezet új gondolatokat hoz.

Ha kitekintek a házunkra néző hegyekre, kimegyek 
a mólóra, elmegyek az ismerős házak és templom, vagy 
az egykori Fehér Vitorlás előtt, a szívem valahogy min-
dig átmelegszik. Még akkor is, ha odakinn és idebenn 
hűvös és gondokkal teli a világ. Mert mindig reméltem, 
hogy a világon kell legyen egy hely, ahol minden a he-
lyére kerül, ahol minden remény újjáéled, és ahol min-
den emlék megszépül.

Régóta tudom, hogy számunkra ez a hely itt van, 
Balatongyörökön.

Az év madara 2026-ban az énekes rigó
A bokrosok madarai közül három jelöltet választott ki 
a Magyar Madártani és Természetvédelmi Egyesület 
(MME): énekes rigó, kerti geze, kis poszáta. 

Internetes közönségszavazás alapján 2026-ban az 
énekes rigó kapta „Az év madara” címet. Ez a kellemes 
hangú madárka gyakori vendég erdeinkben, parkjaink-
ban és kertekben, így Balatongyörökön is találkozha-
tunk vele.

 A közönségszavazás célja, hogy a kiválasztott fajt a 
figyelem középpontjába emelje, megismertesse az embe-
rekkel, és felhívja a figyelmet védelmének fontosságára. 

Az énekes rigó közepes termetű, felsőteste barnás 
színű, alsóteste világos sötét, csepp alakú foltokkal tar-
kított. 

Nevét tiszta hangú énekéről kapta, amely különö-
sen kora tavasszal tölti be az erdőket és lakott területek 
zöld részeit.

Elsősorban rovarokkal, gilisztákkal és csigákkal 
táplálkozik. A csigákat gyakran egy „üllőként” használt 
kőhöz ütögetve töri fel. Ősszel és télen bogyókat, termé-
seket is szívesen fogyaszt. 

Részben vonuló madár. Sok egyed délebbre, például 
Olaszországba húzódik a hideg hónapokra, de enyhébb 
teleken nálunk is áttelelhet.

Az énekes rigó Magyarországon védett faj, termé-
szetvédelmi értéke 25 000 forint. 

Forrás: Magyar Madártani és Természetvédelmi 
Egyesület https://mme.hu/

F. B. G.
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Évzáró és évindító programok
Bár decemberben csak kicsivel több mint két hetet volt 
nyitva a Bertha Bulcsu Művelődési Ház és Könyvtár, így 
is sikerült szép számú rendezvényt megtartani. A hó-
nap a Verses est című programmal indult. A világhírű 
operaénekes, Simándy József fia, Simándi Péter ezúttal 
a karácsonyi várakozás jegyében válogatta a verseket. 
Természetesen azokat a költeményeket is meghallgathat-
tuk, amelyeket a novemberi alkalmon kért a közönség. 
A jól ismert poéták írásai mellett több különlegességet is 
hallhattak a résztvevők. A program egyre népszerűbb, a 
kezdeti családias hangulat után egyre többen fedezték 
fel a versekben rejlő szépséget és mondanivalót. A tervek 
szerint a program márciustól folytatódik.

December 5-én minket is útba ejtettek az óvodá-
sok a hagyományos Mikulás túrájukon. Két állomással 
vártuk őket: először egy memóriajátékot kellett megol-
daniuk, majd ezt követően célbadobás volt a feladat. A 
legügyesebbek nem csak a puha Mikulásokkal, hanem 
a pattogós gömbdíszekkel is célba találtak. A gyerekek 
jutalma egy-egy szaloncukor volt, és természetesen a si-
keres teljesítésért járó pecsét. Ezúton is köszönjük az 
óvoda vezetésének, hogy az idén sem kerültek el minket.

A hónap közepén már mi is hangolódtunk a kará-
csonyra, így a felnőtteknek hirdettünk mézeskalács 
workshopot. Itt is szeretnék köszönetet mondani Dömötör 
Eszternek és a lányának, Vikinek, akik vállalták, hogy 
megsütik a mézeskalácsot. A foglalkozásra szép számban 
összegyűltünk, a résztvevőknek sablonokkal is készül-
tünk, de a díszítésnek csak a képzelet szabhatott határt. 
A program elsődleges célja az együttlét, a beszélgetés, a 
barátságok ápolása volt, emellett pedig alkottunk is.

Az idén december 18-án tartottuk a Falukará-
csonyt, amelyre ezúttal is szeretettel hívtunk minden-
kit, aki vágyott arra, hogy közösségben ünnepeljen. A 
balatongyöröki óvodások több héten keresztül próbál-
tak azért, hogy mosolyt csaljanak a közönség arcára, 
úgy érzem, ez sikerült is nekik. Szeretném a szülőket 
biztatni, hogy ha van kedvük és lehetőségük, akkor a 
gyerekek fellépése után is maradjanak velünk, illetve 
más alkalmakon is látogassanak el hozzánk! A kicsik 

mellett vendégül láttuk a keszthelyi Festetics György 
Zeneiskola növendékeit. A Kiss Tamás vezette csapatból 
többen szeptemberben kezdtek tanulni a fúvós hang-
szereken, de már közönség elé álltak több műsorszám-
ban is. A fiatalok természetesen karácsonyi darabokkal 
is készültek. Hagyomány minden évben, hogy a Györöki 
Kórus is fellép, most azonban a karvezető betegsége mi-
att sajnos nem élvezhettük a dalokat, holott ők is na-
gyon sokat készültek a programra.

A falukarácsonyon Bánkiné Király Zsuzsanna, a 
település polgármestere köszöntötte a megjelenteket. 
Balatongyörök első embere beszélt az összefogás, az 
együtt gondolkodás fontosságáról és építő erejéről is. A 
közösség összetartozásának jelképeként adta át a la-
kosságnak a györöki strandfürdő első terveit, amelye-
ket Trattlet Károly, a Festetics család kertésze készített. 
Ahogy korábban is, így az idén is forralt borral, bejglivel, 
aprósüteménnyel és szaloncukorral vendégeltünk meg 
mindenkit, és természetesen a balatongyöröki falinap-
tárból is tehettek a karácsonyfa alá a vendégek. Nagy 
örömömre szolgált, hogy sokan itt voltak, beszélgettek 
és jól érezték magukat nálunk.

Az ünnepeket követően – bár csak január 5-én nyi-
tottunk –, közkívánatra megtartottuk a hagyományos 
újévi pezsgős túrát az év első napján. Felkértem Turi 
Zoltán történelem-földrajz szakos tanárt, hogy vállalja 
el a túra vezetését, és menet közben örvendeztessen meg 
bennünket néhány érdekes információval. Ezúton is kö-
szönöm Zolinak, hogy eleget tett a kérésemnek, és nem 
csak egy kiváló közös délutánnal, hanem számos új 
ismerettel is gazdagabbak lettünk. A programon mint-
egy huszonöten vettünk részt, ragyogó napsütésben, jó 
hangulatban értünk fel a Bél Mátyás-kilátóba, ahonnan 
többen a Batsányi-kilátóba is folytatták az útjukat.

Az év első hónapja rögtön egy fórummal indult, 
amelyre a civil szervezetek, és a művelődési házban 
működő foglalkozások vezetőit, valamint a testület tag-

Fotó: Marton Tamás
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jait hívtam. Az itt elhangzottakról a következő lapszám-
ban számolunk be. 

Január 15-én indul útjára a Balatoni Filmklub a 
Becehegyért és Paphegyért Egyesület szervezésében. Az 
első alkalommal a Liliomfit tűzzük műsorra, a belepő 
ezer forint, minden filmkedvelőt szeretettel várunk. 

Január 16-án az ovisok töltenek nálunk egy egész 
délelőttöt, zenés foglalkozással és egyéb játékokkal vár-
juk őket. 

Január 22-én lesz a magyar kultúra napja, ebből az 
alkalomból színházi előadásra invitáljuk a közönséget. 
Besenczi Árpád Jászai-díjas színművész Petőfi Sándor: 
A helység kalapácsa című művét adja elő kiváló humor-
ral és színészi játékkal. A belépés ingyenes, de regiszt-
rálni kell a muvhaz@balatongyorok.hu címen.

Programjainkat továbbra is megtalálják a facebook 
oldalunkon és a balatongyorok.hu oldalon.

Regman Karola
mb. intézményvezető

A magyar kultúra napja
1823.  január 22-én fejezte be Kölcsey Ferenc Szatmár-
csekén nemzeti imádságunkat, a Himnuszt. 

A magyar kultúra napján nem csupán egy vers 
születésnapját ünnepeljük, hanem mindazt a közös 
kulturális örökséget, amely évszázadok óta összeköt 
bennünket: a magyar nyelv,  magyar irodalom, a zene, 
hagyományaink, hitünk és történelmünk közösségét. 

A magyar kultúráról való megemlékezést  
Fasang Árpád zongoraművész kezdeményezte 1985-
ben.  

„Ez a nap annak tudatosítására is alkalmas, hogy 
az ezeréves örökségből meríthetünk, és van mire büsz-
kének lennünk, hiszen ez a nemzet sokat adott Euró-
pa, a világ kultúrájának. Ez az örökség tartást ad, ezzel 
gazdálkodni lehet, valamint segíthet a mai gondok meg-
oldásában is.”

A magyar kultúra napja 2022 decembere óta hiva-
talos állami emléknap.

Balatongyörökön élő hagyományaink, helyi értéke-
ink, alkotó közösségeink is a magyar kultúra részei. 

Vigyázzunk rájuk! Figyeljünk arra, ami közös kin-
csünk! Adjuk tovább mindazt, amit érdemes megőrizni.

Programjainkról tájékozódhat a  
Bertha Bulcsu Művelődési Ház és Könyvtár  

Facebook oldalán is
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Lapozz vissza velünk!
A balatongyöröki könyvtár 2025-ös éve

A 2025-ös év sem telt el eseménytelenül a balaton-
györöki könyvtárban. Már a tavalyi év óta igyekeztünk 
becsatlakozni a Könyvtári Intézet által indított Könyv-
tári Kihívásba. A felhívás célja a látogatottság, illetve 
a kölcsönzések számának növelése volt. Ezt próbáltuk 
különböző játékokkal, kvízekkel, alkotói pályázatokkal 
és egy olvasómaratonnal is elérni. Tíz kisebb rendezvé-
nyünk volt, amelyeken több, mint 150-en vettek részt. 
Sajnos a Könyves Kaland – Olvassunk szempontok sze-
rint! olvasós játékunk nem volt népszerű, így nem lett 
sikeres a Könyvtári Kihívás pályázatunk.

Nyáron a Tourinform Irodával közösen „üzemel-
tettünk” egy kis szabadpolcos strandkönyvtárat is 
a főbejáratnál, amelyet a könyvtárba behozott aján-
dékkönyvekből, illetve az állományukból kivont kö-
tetekkel igyekeztünk időről időre feltölteni. A kitett 
könyveket akár meg is vásárolhatták az olvasók, az 
így befolyt összegből a balatongyöröki óvodások köny-
vespolcát gazdagítottuk mesekönyvekkel és foglalkoz-
tatókkal. 

A könyvtárunk 2025-ben összesen 247 nap tartott 
nyitva, ezen időszak alatt összesen 5.277 fő könyvtárlá-
togatónk volt, 44-en iratkoztak be a könyvtárba, és ös�-
szesen 4.822 db dokumentumot (könyvet és folyóiratot) 
kölcsönöztek ki. Továbbra is népszerű szolgáltatásunk 
a fénymásolás, nyomtatás, szkennelés és internetezési 
lehetőség biztosítása.

Az elmúlt évben is számos új könyvvel gazdago-
dott az állomány, 462 új kötet került a – már eddig is 
meglehetősen zsúfolt – polcokra, ezzel a könyvek száma 
meghaladta a kilencezret. Két alkalommal sikeresen 
pályáztunk állománybővítésre, így a XII. Márai Program 
keretén belül 66 db új könyv ingyen került hozzánk, a 
Wekerle Sándor Könyvtárbővítési Pályázat útján pedig 
10 új kötetet féláron vásárolhattunk meg.

Évek óta egy kisebb hagyománnyá vált, hogy köz-
readjuk az elmúlt év legnépszerűbb könyveinek listáját, 
illetve a legtöbbet kölcsönzők névsorát. 2025 év végére 
ezek a lajstromok így alakultak:
	 1.	Náray Tamás: Anyám szerint; Apám szerint
	 2.	Lisa Graf: Dallmayr-sorozat 
	 3.	Fábián Janka: A szabadság szerelmesei-sorozat
	 4.	Budai Lotti: Öt érzék-sorozat
	 5.	Karády Anna: A füredi lány-sorozat

Áttekintve a kölcsönzések hosszú sorát, ki kell 
emelnünk még néhány szerzőt, akiknek a műveit a 
leggyakrabban viszik haza az olvasóink. Sokan keres-
ték az elmúlt évben Valérie Perrin, Lucinda Riley, Kate 
Furnivall, Gárdos Péter, Zajácz D. Zoltán és Guillaume 
Musso köteteit is.

Legtöbbet kölcsönző olvasóink:
	 1.	Sára-Szabó Ilona: 185 kötet
	 2.	Anonymus: 160 kötet
	 3.	Stefanicsné Meggyes Gabriella: 126 kötet
	 4.	Major Gizella: 105 kötet
	 5.	Mosonyi Piroska: 96 kötet

Gratulálunk és bízunk benne, hogy sok jó olvas-
mány-élményben volt részük ezalatt az időszak alatt! 

2026-ban is várunk mindenkit sok szeretettel a 
könyvtárba: minden hónapban a legújabb megjelené-
sekkel az új könyvek polcán, író-olvasó találkozókkal, 
könyvvásárokkal, valamint régi és új programokkal a 
gyerekeknek és a felnőtteknek egyaránt! Fontosnak tart-
juk a kicsik mielőbbi olvasóvá nevelését, így az ovisokat 
továbbra is várjuk könyvtári foglalkozásainkon, játé-
kokon. 2026-tól tervezzük ismét elindítani a Könyvtári 
Hírlevelet, amelyet online formában olvashatnak majd. 
A kis lapban hírt adunk az új beszerzésekről, könyvtári 
programokról, de hasznos információkkal, könyves hí-
rekkel, érdekességekkel is gazdagítjuk majd a virtuális 
újságot. Idén nyáron is részt veszünk a strandkönyvtár 
üzemeltetésében. A bejárat előtti két könyves bőrönd is 
várja rendületlenül az olvasókat, néha egészen különle-
ges kincseket rejtenek, érdemes átnézni őket!

És hogy miért érdemes még mindig betérni hozzánk?
●	A beiratkozás ingyenes, bárki beiratkozhat lakóhely-

től függetlenül.
●	Több ezer kötetből és számos folyóiratból lehet válo-

gatni és kölcsönözni.
●	Egyszerre akár 10 könyvet is ki lehet kölcsönözni.
●	Ingyen lehet könyvet előjegyezni és hosszabbítani, rá-

adásul késedelmi díjat sem szedünk!
●	Nem csak magyar, de német- és angol nyelvű könyve-

ink is kölcsönözhetők, amelyek ideálisak a nyelvtanu-
láshoz, a nyelv gyakorlásához is!

●	Továbbra is lehetőséget biztosítunk nyomtatásra, 
fénymásolásra és szkennelésre, valamint ingyenes 
számítógép- és internethasználatra!

Sok szeretettel várjuk Önöket 2026-ban is a bala-
tongyöröki könyvtárban!

Rógán Edina Anna
könyvtáros

Programjainkról tájékozódhat a  
Bertha Bulcsu Művelődési Ház és Könyvtár 

Facebook oldalán is
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Balatongyörök anno
A stardfürdő eredeti tervrajza

A Falukarácsonyon, 2025. december 18-án, ünnepélyes 
keretek között mutattam be és adtam át a településnek 
a családunk tulajdonában lévő balatongyöröki strand-
fürdő eredeti tervrajzát, amelyet Trattlet Károly, a Feste-
tics család kertésze készített. 

Történt ugyanis, hogy 1911-ben Balatongyörökön 
megalakult a Balatongyöröki Fürdőegyesület Üsth Gyu-
la tanító vezetésével. Festetics Taszilótól bérelték a parti 
legelő, itató területét évi egy aranykoronáért. Az volt a 
herceg kikötése, hogy kertésze terve alapján alakítsák 
ki a fürdő területét. 

Ez a parkosítási terv a Velker családhoz került, mi-
vel Velker Tiborné, Olgi néni, településünk 1977-ben be-
zárt alsó tagozatának utolsó tanítónője, Balatongyörök 
történetének krónikása volt az 1990-es évekig.

A Velker család juttatta el édesanyámhoz az ere-
deti rajzot, amely egy gyöngyszem. Bekereteztettem, és 
felvettük Balatongyörök Önkormányzatának leltárába 
2025. december 19. napjával. 

Az Önkormányzati Hivatal épületében hamarosan 
kifüggesztésre kerül. Limitált példányban nyomtatott 
másolatot tervezek készíttetni róla, amely megvásárol-
ható lesz. 

Bánkiné Király Zsuzsanna
polgármester

 
szerkesztoseg@balatongyorok.hu

Fotó: Marton Tamás

Használjuk bátran a hétköznapokban is!

Közmondások, 
szólások
Közmondásokról, szólásokról szóló sorozatunkban 
most téllel kapcsolatos népi bölcsességeket idézünk, je-
lentésmagyarázatukkal együtt. 

A téli közmondások a hideget, a sötétséget, a felké-
szülés fontosságát, illetve az évszakok váltakozása foly-
tán a reményt is megidézik.

A remény királyságában sosincs tél. 
– Ahol van remény, ott nincs kilátástalanság. A tél 

itt jelképes: a hideget, sötétséget, nehézségeket, a re-
ménytelenséget szimbolizálja.

Aki nyárban nem gyűjt, télen keveset fűt. 
– Aki nem gondoskodik időben a tüzelőről, az télen 

fázni fog.
Egyetlen kedves szó három téli hónapot is kifűt. 
– A szeretetteljes, jóindulatú szavaknak óriási ere-

je van. Nem mindig nagy tettekre van szükség ahhoz, 
hogy segítsünk másokon, néha egyetlen jó szó is elég.

Dömötör, a tél rátok tör. 
– Ha Dömötör napján, október 26-án hideg szél fúj, 

kemény télre lehet számítani. 
Hét tél, hét nyár választja meg a házasságot. 
– Hosszú évek együttélése után derül ki, hogy egy-

máshoz illenek-e a házastársak. A hetes szám az eu-
rópai néphagyományban szimbolikus szám, határt és 
szakaszváltást jelöl.

Boldog új évet kívánunk! 

Legyen az elkövetkező esztendő 
tele sikerekkel, jó egészséggel és 
boldogsággal! Kívánjuk, hogy az új év 
nyugalmat, és sok örömteli pillanatot 
hozzon!

A szerkesztőség
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A Bak és a Vízöntő
Az asztrológiát nem érdemes elhamarkodottan eluta-
sítani, mert gyökerei mélyre nyúlnak, nem egyenlő a 
bulvárban olvasható, jóslatszerű, babonás okfejtéssel. 
Az egyes évszakokhoz és időminőségekhez kapcsoló-
dó asztrológiai jegyek ugyanis bizonyos archetípusos 
mintákat, ősképeket elevenítenek meg, amelyek mélyen 
beágyazódtak az emberi tapasztalatba. Ezek a kvázi 
viselkedésminták mindig illeszkednek az adott évszak-
hoz, a természet ritmusához és szimbolikus üzenetéhez 
is: fontos tanításokat hordoznak, segítik a különböző 
életszakaszok és nézőpontok megértését. Az archaikus 
tudás szimbólumok formájában őrzi mindazt a kollektív 
tapasztalatot, amit az emberi természetről és a világ-
ról évezredek során felhalmozott. A hagyomány szerint 
minden dolog magán hordozza annak az időpillanatnak 
az archetipikus lenyomatát, amelyben létrejött. Erre 
jó példát adnak a jeles napokhoz kötődő időjárás- és 
férjjósló szokások is, amelyekről e lap hasábjain is ol-
vashattunk: ezek mindig egy megfigyelt jelenségből, a 
hasonlóság elvét követve vontak le következtetéseket.

A csillagászati tél kezdete az északi féltekén min-
denkoron a december 21. körüli téli napforduló, amely 
azt a fordulópontot jelképezi, ahol a Fény újra növe-
kedésnek indul, azaz ismét hosszabbodni kezdenek a 
nappalok. A karácsonyi ünnepkör és számos pogány 
ünnep is szorosan kapcsolódik ehhez a kozmikus ese-
ményhez. Érdekes kettősség, hogy bár a Sötétség ekkor 
kibillen mélypontjából, mégis az ínséges, sokszor zord 
tél világa áll előttünk. Ezt az időminőséget a Bak (Bak-
kecske) jegye szimbolizálja.

Képzeljük magunk elé a bakkecskét, amely a kopár, 
sziklás meredélyeken kitartóan kapaszkodik, elképesz-
tően cudar körülmények között is a túlélést keresi. A 
Bak ugyanígy az ínségben tanúsított szívósságot és ki-
tartást jelképezi, a valódi, fáradságos munkát, amely 
nem azonnal, hanem hosszú idő múltán hozza meg a 
megérdemelt gyümölcsét. Kőkemény elhatározás, am-
bíció és fakírokkal vetekedő ellenállóképesség jellemzi. 
A jegyhez az Építőmester és az Aggastyán archetípusa 
is kapcsolódik.

Az Építőmester tanítása a realitásokkal való kí-
méletlen szembenézésről szól, valamint a stabil, kéz-
zelfogható alapokra és a biztonságra való törekvés 
fontosságáról. Hiszen ha télen elherdáljuk az élelmet, 
ha nem vesszük komolyan a hiányokat, ha nem azzal 
tervezünk, amink valóban van, a túlélésünket kockáz-
tatjuk. Az Aggastyán tanítása pedig így szól: hallgas-
sunk a Vénekre, akik már sok telet átéltek, és hagyjuk, 
hogy tapasztalatuk átvezessen bennünket a sötétségen. 
A Vének tanácsa mindig bölcs, működése szigorú hie-
rarchiát követ; a megélt esztendők tapasztalatokká sű-
rűsödve kijelölik a követendő utat.

És bár a hagyomány tisztelete, a kialakult társa-
dalmi normák követése sokszor bölcs megfontolás, a 
következő jegy, a Vízöntő majd éppen a Bak tanításá-
nak bizonyos merevségeit és visszáságait fogja kérdőre 
vonni, új nézőpontokat nyitva meg a kollektív gondolko-
dás számára.

A tél következő szakaszát a Vízöntő jegye uralja  
(január 21. - február 18.) Már nem pusztán a túlélés-
ről, hanem a megújulás előszeléről szól ez az időszak. 
Míg a Bak a fennmaradást a szabályok, a rend és a 
hierarchia szigorú betartásával biztosítja, addig a 
Vízöntő azzal a kérdéssel lép színre: vajon mindaz, 
ami eddig működött, valóban szolgálja-e még az éle-
tet? Ez az időminőség már a tél végének feszültségét 
hordozza, amikor a sötétség uralma meginog, ám a ta-
vasz ígérete még csak sejtésként van jelen.

A Vízöntő archetípusos alakja a Lázadó és a Látnok 
egyszerre. Olyan figura, aki képes kívülről szemlélni a 
rendszereket, s aki nem fél megkérdőjelezni a „mindig 
így volt” tekintélyét. Míg a Bak az Aggastyán bölcses-
ségére hallgat, a Vízöntő gyakran a kitaszított, a bo-
lond vagy a különc szerepét ölti magára – azt, aki éppen 
kívülállása révén képes kritizálni, reformálni, újítani. 
Ő az a Bolond, aki a gúny segítségével kimondhatja 
az igazságot, amiért akasztófa járna. (Drámáknak és 
színdaraboknak éppen ezért kedvelt figurája – sokszor 
az író szócsöveként van jelen). Provokál, mert a merev 
rend, ha nem képes változni, előbb-utóbb maga válik az 
élet akadályává.

Érdekes, hogy mennyire visszaköszönnek a Vízöntő 
törekvései a farsangi mulatságok télből gúnyt űző, bo-
londozó szokásaiban.



19

A Vízöntő egyike a nem állatot formáló jegyeknek, 
és így gondolatban eltávolodik az alapvető ösztönök 
talajáról. A januári jégtükör tiszta, könyörtelen átlát-
szóságához vonzódik, így kimondja, amit ki kell mon-
dani. Ez a jegy a kollektív gondolkodás, a közösség és 
az eszme szintjén működik. A Vízöntő nem az egyéni 
ambíciók hegymászója, hanem a horizont tágításának 
mestere. Szimbolikus értelemben nem felfelé kapasz-
kodik, hanem előre tekint: új társadalmi formák, új 
együttműködések, űj technológiák, új etikai alapok le-
hetőségét hordozza. Nem véletlen, hogy hozzá kapcso-
lódik a Prométheusz-mítosz is; Prométheusz ellopja az 
istenek tüzet és azt az embereknek adja – még akkor 
is, ha az emberek visszaélnek vele, az istenek részéről 
pedig ezért száműzetés és büntetés jár. (Prométheusz 
története jól példázza a tudásba vetett túlzott bizal-

mat, amely az emberi hübrisz, azaz gőg egyik alap-
mintája.)

A Vízöntő tanítása azonban nem mentes az árnyé-
koktól. A szabadság, függetlenség és a jövő eszméje 
könnyen gyökértelenséggé válhat, az egyenlőség hirde-
tése pedig személytelenségbe, és a tapasztalat értéké-
nek megvetésébe csaphat át. A jegy hajlamos elvágni 
magát a múlttól, miközben elfelejti: minden új rend va-
lamilyen hagyományból nő ki. Éppen ezért a Bak és a 
Vízöntő egymást kiegészítő pólusok: az egyik a megtar-
tó forma, a másik a felszabadító szellem. A tél vége így 
nemcsak a természet, hanem az emberi tudat számára 
is átmenet: a túlélés kényszeréből a jövő lehetőségébe 
vezető kapu.

Kéri Virág Alice

Irodalmi napok - január
Januárban született híres költőkre, írókra emlékezünk 
örökké való gondolataikkal.  

Petőfi Sándor (1823. január 1. Kiskőrös)
„Az 1843/44 telet e kövér városban (Debrecenben) 

húztam ki éhezve, fázva, betegen egy szegény, de jó öreg 
asszonynál, az isten áldja meg. Ha ő gondomat nem vi-
selte volna, most e levelet a más világról írnám hozzád. 
Olyan elhagyott kis vándorszínész fiú voltam, kire se 
isten se ember nem nézett, nem ügyelt.”

Petőfi Sándor: Úti levelek – részlet  

Nemes Nagy Ágnes (1922. január 3. Budapest)
Belémfagy lassan a világ,
mint téli tóba nádbugák,
kis torlaszokban ott ragad
egy kép, egy ág, egy égdarab -
ha hinnék Benned, hallgatag
széttárnád meleg tenyered,
s az két kis napként sütne fönn
a tél felett, a tó felett,
hasadna jég, mozdulna hab,
s a tárgyak felszökellve mind
csillognának, mint a halak.
(Jég)

Mikszáth Kálmán (1847. január 16. Szklabonya, 
1900-tól Mikszáthfalva) 

„Aki az erdő fáitól, a sziklától, a zuhogó pataktól 
és a vándorló felhőktől kéri kölcsön a gondolatokat, az 
nem is fogy ki soha belőlük.”

Madách Imre (1823. január 21. Alsósztregova)
„Ember küzdj, és bízva bízzál!”
„Küzdés az élet, nyugvás a halál.”

Fekete István (1900. január 25. Gölle)
„Szeretem a ködöt, mert túl rajta zsongó jólét, meleg 

kályha, ölelésre tárt karok és mesék vannak, melyek 
talán valóra válnak. Szeretem a ködöt, mert eltakarja a 
múltat, a jövőt, és a jelen is olyan homályos benne, hogy 
talán nem is igaz.”

„Ez a föld túl kicsi és túl nagy ahhoz, hogy az össze-
kötő szálak elszakadhatnának, s ha mégis elszakadná-
nak, akkor az emberi mivolt teng-leng a semmiben, és 
semmivé válik maga is.”
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Tájékoztatom Önöket, hogy 2025. november 21-én be-
nyújtottam jegyzői jogviszonyom közös megegyezéssel 
történő megszüntetésére vonatkozó kérelmemet. A dön-
tést hosszú mérlegelés és számos személyes szempont 
figyelembevételével hoztam meg.

Szeretném mindenekelőtt megköszönni a balaton-
györökieknek és a várvölgyieknek a bizalmat, amellyel 
az elmúlt tíz hónapban megtiszteltek. 

Külön köszönöm hivatali kollégáimnak a magas 
színvonalú, lelkiismeretes és emberséges munkát. Nap 
mint nap bizonyították, hogy a Közös Hivatal a szakmai 
elvárásoknak megfelel, sőt sokszor meg is haladja azo-
kat. Ezt visszaigazolták a felettes szervek ellenőrzései is: 
a Hivatal működése kiegyensúlyozott, szabályos és meg-
bízható.

Őszintén szeretném azt is megemlíteni, hogy a jegyzői 
munkát nem csak szakmai, hanem közéleti környezet-
ben is kell végezni. A jelenlegi politikai légkör számom-
ra megterhelő volt. Bár a munkám során igyekeztem 
minden esetben a jogszerűség és a szakmai objektivitás 
mentén cselekedni, nehezen viselem, amikor a Hivatalt, 
bármely irányból, politikai csatatérként próbálják értel-
mezni. Úgy érzem, ebben a környezetben nem tudtam 
azt a nyugodt, hosszú távú vezetői munkát végezni, amit 
szerettem volna.

Ez azonban sem a Hivatal működéséről, sem a kol-
légáimról nem mond el semmi negatívat, éppen ellenke-
zőleg. Biztos vagyok benne, hogy a stabil, szakmailag 
kiváló csapat továbbra is magas színvonalon szolgálja 
majd a két település lakóit.

Döntésemben személyes okok is közrejátszottak. A 
jegyzői feladatkör nagy felelősséggel jár, és az elmúlt idő-
szakban a munkára fordított energia mellett a családom 
háttérbe szorult. Most úgy érzem, eljött az ideje annak, 
hogy új irányt vegyek, és több figyelmet szenteljek nekik.

Hálás vagyok a lehetőségért, hogy egy újonnan meg-
alakuló Hivatal első vezetője lehettem. 

Bízom benne, hogy utódom olyan tapasztalattal és 
lendülettel érkezik, amely tovább erősíti a Hivatal műkö-
dését és a két település együttműködését.

Köszönöm még egyszer a támogatást, a bizalmat és 
az együttműködést. 

További sikereket kívánok Balatongyörök és Várvölgy 
közösségének!                                           

Csíkos Dániel

Tisztelt Olvasók!

 
szerkesztoseg@balatongyorok.hu

Felhívás vastagbélszűrésre
Felhívjuk a Tisztelt Lakosság figyelmét, hogy a Nemzeti 
Népegészségügyi és Gyógyszerészeti Központ által szer-
vezett vastagbélszűrés 2025 januárjában elindult. Zala 
vármegyében 1800 fő részére készült meghívó, amelyek 
postázásra kerültek.

A meghívott 50-70 év közötti páciensek a vastagbél
szűrési csomagot a háziorvosuktól vehetik át. A meg-
hívólevél kézhezvételétől számítva, lehetőleg két héten 
belül keresse fel háziorvosát rendelési időben, aki átad-
ja a mintavételi csomagot. A mintaadási eszközök és a 
használati útmutató a csomagban található.

Fontos, hogy a székletminta vétele két egymást kö-
vető napon történjen, tehát egy napon belül nem vé-
gezhető el a mintavétel. A két tartály és a meghívólevél 
feladása a vastagbélszűrési csomagban található, előre 
megcímzett borítékban történik. A második minta levé-
tele után a legrövidebb időn belül, a legközelebbi posta-
hivatalban vagy mozgópostánál adja fel a levelet.

Fontos, hogy a borítékot semmiképp se postaládába 
dobja! A küldemény feladása térítésmentes.

A vizsgálati eredményről két héten belül érdeklőd-
jön a háziorvosánál. Amennyiben rendelkezik EESZT 
(Elektronikus Egészségügyi Szolgáltatási Tér) hozzá-
féréssel, a vizsgálati jegyzőkönyv ezen a felületen is 
megtekinthető, elérése a www.eeszt.gov.hu weboldalon 
keresztül történik.

Negatív eredmény esetén Önnek nincs semmilyen 
teendője.

Amennyiben a székletvizsgálat eredménye nem ne-
gatív, további vizsgálat szükséges. Ezzel kapcsolatban 
a háziorvosa minden szükséges tájékoztatást megad 
Önnek.

Hazánkban a vastagbélrák a második leggyakoribb 
rosszindulatú daganatos megbetegedés, keletkezésé-
nek oka ismeretlen, de kockázati tényezőit viszonylag 
jól ismerjük. A vastagbélrák fokozatosan, tünetmen-
tesen kialakuló, több szakaszból álló folyamat, amely 
fejlődéstörténetének korai szakaszában panaszt még 
nem okozva szakaszosan vérzik és ez megfelelő mód-
szerrel kimutatható. A korai szakaszban végzett szű-
rővizsgálat nagy eséllyel mutatja ki az elváltozást, így 
a vastagbélrák halálozásának mérséklésére a legjobb 
stratégia a szűrés útján megvalósuló korai felismerés, 
majd a korán megkezdett kezelés. Protokollja követi az 
Egészségügyi Világszervezet (WHO) ajánlásait. A pro-
tokoll szerint az átlagos kockázattal rendelkező, veszé-
lyeztetett korú, 50-70 év közötti nők és férfiak kétévente 
történő vastagbélszűrése valósul meg, ezáltal jelentősen 
csökkentve a vastagbélrák miatti halálozást.
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Változás a balatongyöröki 
gyógyszertár életében

Sajnálattal tájékoztatom Önöket, hogy települé-
sünkön lévő gyógyszertár átmenetileg bezár. 

A tapolcai székhelyű Stark Gyógyszertár üze-
meltetője, Dr. Stark Borbála és a balatongyöröki 
kirendeltség gyógyszerésze, Dr. Somogyi Zsolt be-
jelentették döntésüket, miszerint 2025. december 
31-én bezárják a patikát Balatongyörökön. Két 
hetet kértek, hogy kipakolhassák a helyiséget, és 
visszaadják azt.

Így 2026. január közepéig a Stark Patika kipa-
kol az önkormányzat gyógyszertárnak kialakított 
épületrészéből, és felszámolja a gyógyszertárat, 
ahogyan teszi ezt Szigligeten is.

Az ok nemcsak a négy téli hónap vesztesége, 
hanem munkaerőhiány is, így Dr. Somogyi Zsolt 
a Tapolcán működő anyagyógyszertárban erősíti 
tovább a csapatot. Nagyon sajnáljuk  gyógyszerész 
úr távozását, hiszen kiváló, segítőkész szakember-
ként ismertük meg. 

Polgármesterként megkerestem a közeli BENU 
Gyógyszertár vezetőjét, Dr. Borbély Csabát, ta-
láljunk megoldást, ne maradjon Balatongyörök 
gyógyszertár nélkül. Ígéretet kaptam, azonban 
az eljárási folyamatot be kell tartani, csak ezután 
szerződhetünk új céggel.  

Az üzemeltetés felügyeleti szerve az Állami 
Népegészségügyi és Tisztiorvosi Szolgálat (ÁNTSZ) 
Közegészségügyi Hivatala. A Stark jelezte feléjük a 
balatongyöröki üzemeltetés befejezését. Az ÁNTSZ 
fogja felkeresni a környéken működő gyógyszertá-
rakat, felkínálva részükre az üzemeltetés lehető-
ségét. 

Reméljük, hamarosan újra kinyithat gyógy-
szertárunk. 

Kérem, addig is jelezzék felénk az alábbi elérhe-
tőségek valamelyikén, ha gyógyszerbeszerzésüket 
nem tudják megoldani. Mi kiváltjuk Önöknek! 

Plótár Katalin
Telefon: 	 06 30/ 377 1990
E-mail cím: projekt@balatongyorok.hu

Bánkiné Király Zsuzsanna
Telefon: 	 06 30/ 415 0860
E-mail cím: polgarmester@balatongyorok.hu

Megértésüket köszönjük!
Bánkiné Király Zsuzsanna

         polgármester

Búcsúzik a Stark Patika
Tisztelt Balatongyöröki  Lakosok, Nyaralók, Nyaraló tu-
lajdonosok!

Sajnálattal közöljük Önökkel, hogy 2026. január 
1-jével a Stark Patika balatongyöröki fiókgyógyszertá-
rát bezárjuk.

Nehéz döntés volt, de sajnos a kialakult körülmé-
nyek miatt meg kell tennünk.

Köszönjük szépen, hogy bennünket választottak. 
Köszönjük bizalmukat, támogatásukat.

Bízunk abban, hogy a jövőben is tudunk segíteni 
tapolcai gyógyszertárunkban. 

Várjuk Önöket tisztelettel a Stark Patikában! 
Címe: Stark Patika, Tapolca, Ady utca 8/2,  telefon-

szám:  06 87/ 321 175,  e-mail cím: stark.p@t-online.hu 
Jó egészséget kívánunk! 

Dr. Stark Borbála  vezető gyógyszerész                                                      
Dr. Somogyi Zsolt gyógyszerész

Kötelező a házszámtábla
Ismét felhívjuk Kedves 
Olvasóink figyelmét, 
hogy a 7/2023. (III. 
24.) önkormányzati 
rendelet értelmében az 
ingatlantulajdonosnak 
gondoskodnia kell a 
házszámtábla jól lát-
ható feltüntetéséről. 

Ha az utcanevet 
is feltüntetjük a ház-
számtáblán, az még inkább segít a tájékozódásban. 

Tisztelettel kérjük, szíveskedjenek ingatlanjukon 
házszámtáblát elhelyezni.

Önkormányzati hírek
A képviselő-testületi ülések előterjesz-
tései, határozatai és a jegyzőkönyvek 
elérhetők Balatongyörök Község Önkor-
mányzatának hivatalos weblapján

 www.balatongyorok.hu,  

a Rendelettár menüben. 
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Ismerjük meg a balatongyöröki Fiatalokat!

“Egy mosoly, egy jó szó, egy apró  
segítség is számít.”
Balassa Biankát családjáról, tanulmányairól, 
hivatásról, szabadidőről és jövőbeni  
terveiről kérdezem.  

– Kérlek mutatkozz be az Olvasóknak! Mutasd be a csa-
ládodat is!

– 25 éves vagyok, 2000-ben születtem Ajkán. Csa-
ládom mindig biztos hátteret és támogatást jelentett 
számomra. Édesanyám az egészségügyben dolgozik, 
édesapám villanyszerelő, testvéreimmel szoros kapcso-
latot ápolunk. A bátyám jelenleg Írországban él, öcsém, 
édesapám nyomdokaiba lépve villanyszerelőként dolgo-
zik.

Különösen fontos szerepet töltött be az életemben 
az anyai nagymamám, aki szintén Balatongyörökön él. 
Sok közös élmény, beszélgetés, sütés-főzés köt hozzá. 
Rengeteget tanultam tőle az odafigyelésről és a gondos-
kodásról. Ezek az élmények nagyban hozzájárultak ah-
hoz a szemlélethez, amely ma is jellemez.

Balatongyörökön nőttem fel, számtalan szép emlék 
köt ide. A közösségi életnek fontos szerepe volt gyer-
mekkoromban. Villányi Éva művelődési ház vezető 
szervezésében rendszeresen részt vettünk a falu kará-
csonyi ünnepségein, előadásokkal készültünk. Az ün-
nepek alkalmával verset mondtam, ami sokat adott az 
önbizalmamhoz, és megtanított arra, milyen ereje van 
az összetartó, támogató közösségnek. 

Volt lehetőségünk a faluban aerobic edzésekre is 
járni Vanda szervezésében. Élményekkel teli órák és 
versenyek maradtak meg emlékként.

– Beszélj kérlek iskolai tanulmányaidról! 
– Általános iskolai tanulmányaimat a vonyarcvas-

hegyi Eötvös Károly Általános Iskolában végeztem, ahol 
sok program és élmény várt ránk a tanulás mellett. 
Énekkaros voltam, jártam mazsorettre és néptáncra. 
Jó közösséghez tartoztam. Képzőművészeti szakkörön 
az iskola szépítésében is részt vettünk, amire ma is jó 
szívvel emlékezem vissza. Jártam környezet szakkör-
re, gyakran barangoltunk a természetben. Itt tanultam 
meg igazán értékelni a körülöttem lévő világot. Majd el-
jött a továbbtanulás kérdése.  A balatoni nyarak és az 
ott szerzett élmények miatt sokáig a vendéglátás iránt 
érdeklődtem, végül azonban – nagyon jó döntésként – 
az egészségügy mellett határoztam el magam. 

Így kerültem Zalaegerszegre, a Deák Ferenc Szak-
középiskolába, egészségügyi szakra. Féltem a kollé-
giumtól, de sikerült gyorsan beilleszkedni. Az elején 

nehéz volt távol lenni az otthonomtól, a szüleim által 
teremtett biztonságtól. Az itt eltöltött négy év megha-
tározó időszak számomra: megszerettem az iskolát, a 
kórházi gyakorlatokat, fejlődött az önbizalmam. Ekkor 
erősödött meg bennem véglegesen, hogy segítő hivatás-
ban szeretnék dolgozni. Nagy örömmel töltött el, hogy 
ilyen fiatalon részt tudok venni a kórházi tevékenysé-
gekben, másokon segíthetek. Eljött az érettségi és a to-
vábbtanulás. 

Tanulmányaimat Szombathelyen folytattam OKJ
képzésben, ahol gyakorló csecsemő- és gyermekápoló 
végzettséget szereztem. Ez a képzés még közelebb vitt 
a gyermekekkel és családokkal való munkához. Itt már 
önállóan helyt kellett állni, egyre biztosabban mozog-
tam kórházi környezetben.

2019-ben felvételt nyertem a Pécsi Tudományegye-
tem szombathelyi képzési helyére, védőnő szakra. Az 
első két év elég nehezen indult, hiszen itt kellett elsajá-
títanunk az alapokat, miközben a COVID-járvány mi-
att az órák és a vizsgák nagy része online zajlott, ami 
sokszor próbára tette  kitartásunkat és alkalmazkodó-
képességünket. A gyakorlati képzések során közelebb 
kerültem ahhoz, mit is jelent valójában védőnőként dol-
gozni, és megerősödött bennem az érzés, hogy jó pályát 
választottam. A főiskolai éveim alatt szakmai tapaszta-
latot, tudást és emberi kapcsolatokat szereztem, ame-
lyek ma is meghatározzák munkámat és szemléletemet. 
Úgy érzem, ezek az évek nemcsak a hivatásomat ala-
pozták meg, hanem emberileg is sokat formáltak: fele-
lősségvállalásra, empátiára, kitartásra tanítottak.
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– Hol dolgozol, jelenleg mivel foglalkozol? 
– Jelenleg Győr közelében, két kisebb településen 

dolgozom védőnőként. A munkám sokoldalú, éppen 
ezért különösen közel áll a szívemhez. Védőnőként a 
várandósság kezdetétől egészen az iskolás korig kísé-
rem és támogatom a családokat, segítek a csecsemők 
és kisgyermekek fejlődésének nyomon követésében, és 
igyekszem biztonságot, tudást és bátorítást adni a szü-
lőknek a mindennapokban. 

A körzetemhez tartozik egy általános iskola is, aho-
vá mindig szívesen megyek, ahol én azt érzem, hogy 
örömmel fogadnak. Itt végzem az iskolás gyermekek 
szűrővizsgálatait, valamint prevenciós jellegű beszélge-
téseket, előadásokat tartok.

Az iskola mellett két óvoda is van, ahol aktuális 
egészségügyi szűrések és prevenciós beszélgetések tar-
toznak feladatkörömbe.

Hivatásom során nagy hangsúlyt fektetek az oda-
figyelésre és az empátiára. Fontos számomra, hogy a 
hozzám fordulók bizalommal merjenek kérdezni, érez-
zék, nincsenek egyedül felmerülő kérdéseikkel. 

– Mivel töltöd a szabadidődet? 
– Szabadidőmben igyekszem aktív maradni. Hob-

bim nincs úgy kimondottan. 
Szeretek a természetben lenni. Nagyon szeretem az 

állatokat. Van egy kutyám, akivel sokat sétálok, min-
den nap új helyeket, utakat fedezünk fel. Ezek a séták 
igazi kikapcsolódást jelentenek, lelassítanak, rendezik 
gondolataimat.

Kedvelem a filmeket, a sorozatokat.  
Amikor időm engedi, örömmel látogatom meg a csa-

ládomat. Ilyenkor mindig tervezünk, gyakran kirándu-
lunk, nagyokat beszélgetünk.

 – Milyen jövőbeli céljaid, terveid vannak?
– Nincsenek előre megírt terveim. Inkább arra tö-

rekszem, hogy a jelenben helyt álljak, jól végezzem a 
munkámat, megőrizzem az egyensúlyt a hivatásom és 
magánéletem között.

Szeretnék szakmailag folyamatosan fejlődni, ta-
nulni, nyitott maradni az új lehetőségekre, és közben 
megőrizni azt, ami most is fontos számomra: a nyugodt, 
értékes emberi kapcsolatokat.

Emellett nagy álmom, hogy minél többet utazzak, 
kiránduljak, felfedezzek új helyeket, és egyszer-egyszer 
repülőre ülve külföldre is eljussak. 

– Mi az, ami erőt ad neked a munkához, az értékes, 
aktív életedhez? 

– A legtöbb erőt azok az emberek adják, akikkel a 
mindennapokban találkozom: a családom, a barátaim 
és a munkám során a várandósok, a szülők és a gyere-
kek. Sok erőt jelent, amikor látom, hogy egy mosoly, egy 
jó szó vagy egy apró segítség is számít valakinek.

Fontos számomra az is, hogy érezzem: van értelme 
annak, amit csinálok. Amikor egy család választ kap a 
kérdéseire, vagy egy szülő/gyermek bizalommal fordul 
hozzám, az nagyon sokat ad.

Erőt adnak a mindennapi apró örömök is: egy séta 
a kutyámmal, egy jó beszélgetés, egy sikeres nap. Ezek-
ből tudok töltekezni, és ezek segítenek abban, hogy ak-
tív, értékes életet éljek.

Kedves Bianka! Köszönöm szépen a beszélgetést! 
Kívánok védőnői munkádhoz, az egyik legszebb hiva-
táshoz és magánéletedhez egyaránt sok örömöt, szép 
sikereket! 

A béke világnapja
Január elseje az új esztendő kezdetét jelenti: re-
ményt, terveket,  új célokat és fogadalmakat. 

Ez a nap a béke világnapja is. 
Nem véletlen az időpont: az év első napja arra 

hív, hogy ne csak magunkban, hanem a világban 
is rendet, nyugalmat, egyensúlyt keressünk.

A béke mindennapjainkban: tisztelet egymás 
iránt, empátia, felelősségvállalás.  Meghallgatjuk a 
másikat, nem az indulat, hanem a megértés vezé-
rel bennünket családi, közösségi, nemzetközi szin-
ten egyaránt. 

Ezen a napon különösen aktuális feltenni a 
kérdést: mit tehetünk mi, hétköznapi emberek a 
békéért? 

Apróságnak tűnik, ám egy kedves szó, egy tü-
relmes válasz, egy konfliktus békés rendezése hoz-
zájárul ahhoz, hogy világunk élhetőbb legyen. 

A béke nem elvont eszme, hanem mindennapi 
döntéseink, cselekedeteink összessége.

Érdemes élet csak ott van, ahol béke, sőt bé-
kesség van: a szívünkben, közösségeinkben és a 
világban.

F.B.G.

Kívánom Istentől, hogy ezen esztendő,
Minden áldásával legyen eltelendő.
Aranykalászokkal viruljon a mező,
Elegendő füvet nyújtson a legelő,
A szőlőskertekben sok legyen a szőlő,
Legalább hét fürtöt hozzon minden vessző.

(népdal)
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Ingyenes padlásfödém 
szigetelés

A Magyar Kormány energiahatékonysági programja le-
hetővé teszi a padlásfödém szigetelésének teljeskörű, 
ingyenes elvégzését.  2025 második félévétől 2027 vé-
géig országosan közel 150 ezer lakóingatlan energetikai 
korszerűsítése valósulhat meg.

Az ingyenes padlásfödém szigetelés vissza nem té-
rítendő támogatás, amely az energetikai hatékonyság 
növelését célozza.  25 cm ásványgyapot szigetelést és 
párazáró/páraáteresztő fóliákat tartalmaz az állami tá-
mogatás, amely 100%-ban fedezi az anyagot, munkadí-
jat és ügyintézést. 

Csak akkor vehető igénybe, ha a födém jelenleg 
nincs hőszigetelve. 

A program lényege
•	 100%-os támogatás: Az anyag (ásványgyapot), a mun-

kadíj, a kiszállás és az ügyintézés is ingyenes.
•	 Szigetelési rendszer: 25 cm vastag, két rétegben (pl. 

15+10 cm) elhelyezett ásványgyapot, párazáró fóliával 
alul és páraáteresztő fóliával felül, hogy hőhídmentes, 
tartós megoldást nyújtson.

•	 Cél: Csökkenti a fűtésszámlát és az energiafelhaszná-
lást, javítja a komfortérzetet. 

Ki veheti igénybe? 
•	 A födém jelenleg nem hőszigetelt (vagy nem megfelelő).
•	 A padlásnak üresnek és járhatónak kell lennie a kivi-

telezés idejére.
•	 Lakóingatlan padlásfödémére vonatkozik (nem mellé-

képület, garázs).
•	 Érvényes lakcímkártya, személyi igazolvány szüksé-

ges, több tulajdonos esetén meghatalmazás. 
Hol lehet jelentkezni?
•	 Érdemes regisztrálni időben a easyenergy.hu vagy 

ingyenesszigeteles.hu oldalakon, vagy érdeklődni az 
önkormányzatnál.  

Forrás: https://getecoenergy.hu

Ingyenes lakossági apróhirdetés és 
cserebere rovatot indítunk a 

2026. februári lapszámtól kezdődően.

Küldjék el hirdetés szövegüket a  
szerkesztoseg@balatongyorok.hu 

e-mail címre. 
A hirdetés legyen rövid, tömör, 

tartalmazzon pontos információt!

Egy minta:
Ingyen elvihető 3-4 m3 (kb. 120m2) régi tatai tetőcse-
rép. Rakodásban, szállításban segíteni nem tudok.
Tel.: 06 30/ 687 999; E-mail: nagy.geza@freemail.hu

Decemberben a szabadságolások ellenére is sokat dol-
gozott csapatunk a település szépítése, gondozottsága 
érdekében. 

Szépen fénylett a karácsonyi időszakban a Kossuth 
utca. 26 darab világító karácsonyi díszt helyeztünk ki 
a villanyoszlopokra. A régi díszeket javítottuk meg, újí-
tottuk fel és szereltük össze munkatársaimmal. Az ad-
venti, karácsonyi műsorokhoz színpadot állítottunk a 
Dísz térre. 

Mindennapos feladatunk a község közterületi hul-
ladékedényeiből a hulladékok elszállítása. A női dolgo-
zók a virágyásokat gyomlálták folyamatosan. 

70 köbméter szociális tűzifát aprítottunk fel és szál-
lítottuk el három nap alatt több, mint húsz családnak. 

Több éve nem működött a Balaton utcai nagy par-
koló és az Önkormányzat belső parkolójának közvilágí-
tása. Mindkettőt javítottuk, korszerűsítettük. 

A strand bejáratnál lévő mosdó a téli időszakban 
is működik, amelyet folyamatosan takarítunk. A stran-
don és a csónakkikötőnél a mosdók zárva tartanak. 

A Szépkilátó strandon vállalkozói segítséggel, mar-
kológéppel távolítottuk el a part menti vízből a kavicso-
kat, köveket. 

Kaviccsal töltöttük fel a kátyúkat a Hétház utca 
elején, a Temető utcában, a Szilváskerti és Üsth Gyula 
utcán. 

Sajnos, vannak emberek, akik a közterület facse-
metéit/fáit kivágják vagy megcsonkítják, arra hivat-
kozva, hogy zavarja a panorámát. Ez történt az elmúlt 

hónapban Becehegyen a Hétház utcában és a Kagyló 
utcában a Nemzeti Faültetés Napja alkalmából elülte-
tett öt nagylevelű hársfával. Az egyik fát kiszedték a 
helyéről, a másik négy fa vezérágait egy méter magas-
ságban levágták. 

Kérem, tartózkodjanak az ilyen cselekedetektől, 
mert közigazgatási bírságot von maga után. 

Sipos Gábor
         községgondnok

A községgondnokság hírei
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Karácsonyi Erzsébet-táborban a 
vonyarci iskolások
A Vonyarcvashegyi Eötvös Károly Általános Iskola 6. 
osztályos tanulói 2025. december 3-ától 5-éig a zán-
kai Erzsébet-tábor karácsonyi programjának részesei 
lehettek. 

A tábori élmények megtapasztalása mellett az Er-
zsébet-karácsony különleges kulturális és szórakoztató 
programokkal várta a gyerekeket az adventi időszak-
ban, az ünnepi készülődés jegyében.

Népszerű játék volt a lézerharc viadal és a korcso-
lyázás a tábori pályán. A látványos Haditechnikai Park-
ban erőnléti, lövészeti és ügyességi próbákat tettek a 
tanulók. Izgalmas cirkuszi előadáson vettünk részt. 

A karácsonyi labirintusban fejtőrök és logikai fela
datmegoldás várta a gyerekeket. A Karácsonyi Futamon 
csapatunk I. helyezést ért el tíz induló csoport közül. 

Mindkét napon megcsodáltuk a tábor karácsonyi 
díszkivilágítását és fényfestését. 

Osztályunk három ajándék társasjátékkal és mara-
dandó élményekkel tért haza. 

Rákosi Gabriella 
   osztályfőnök

Hasznos-e az elektromos 
készülékek nyomkövetője?
Biztos vagyok abban, a legtöbben tudják, hogy a legújabb 
elektromos kütyükbe – mint a telefon, a laptop, a tablet, 
vagy az elektromos roller – gyárilag beszerelt nyomkövetőt 
tesznek. Hogyha elveszik vagy ellopják, könnyebb legyen 
megtalálni.

Abban is biztos vagyok, hogy sokunkban felmerül, va-
jon tényleg hasznos szolgáltatás ez? Valóban segít, ha baj 
van, vagy igazából nem sok értelme van? 

Velem megesett két történettel tudok szolgálni ezzel 
kapcsolatban.

Néhány évvel ezelőtt, amikor még vasutas voltam, az 
egyik szolgálat során a Budapest Déli pályaudvartól Ke-
lenföldig tartó szakaszon megszabadítottak a táskámtól 
és annak teljes tartalmától. Az irataim, a power bankom 
és az iPadem volt a táskában. 

Még azon frissiben meg is tettem a feljelentést, a so-
rozatszámot körözés alá helyezték, a nyomkövető nem 
igazán mutatott semmit. Valószínű kikapcsolták a készü-
léket, vagy olyan helyen volt, ahol nem érzékelt semmit.

Két héttel később, ahogy a Lokátor appot nézegettem, 
egyszer csak frissült a tablet helyzete és megadott egy pon-
tos utcát, házszámot. A rendőrök segítségét kértem, akik 
a helyszínre ki is mentek, és pontosan ott, ahol mondtam, 
megtalálták az iPadet, amit hamarosan vissza is kaptam.

A második eset elektromos rolleremmel történt, de-
cemberben. Budapesten lopták el. A Segway roller kom-
patibilis az Apple rendszerével, így végig nyomon lehetett 
követni a tolvajt. Egészen Jászapátiig ment vele. Sajnos itt 
nem volt egyértelmű a cím, így addig, amíg a helyszínre 
nem érkeztem, addig a rendőrök sem tudtak mit tenni. 
Amikor azonban a roller közelében járva, a nyomkövető 
pontos adatokat közvetített, és a riasztó szignált is leját-
szotta, már volt okom odahívni az ügyeletes járőröket, 
akik el is kobozták, azonosították a körözött sorozatszám 
alapján, majd részemre visszaszolgáltatták a rollert.

Tanulságként az vonható le, hogy igen, érdemes esz-
közeinket nyomon követni, használni ezt a segítő appliká-
ciót. Ne mi intézkedjünk, hanem mindenképpen kérjük a 
rendőrség segítségét, ha ellopták, ha eltűnt. 

Azt is érdemes tudatosítani, hogy ne várjunk tátott 
szájjal a sült galambra. Ha valakinek fontos, hogy vissza-
kapja a kütyüjét, akkor tenni is kell érte, hogy visszake-
rüljön. A nyomkövető nem instant megoldás, ami rögtön 
megoldja a problémát.

Nyugodtabb szívvel hagyom kint a bolt előtt rollere-
met, azzal a tudattal, ha baj van, képes vagyok vissza-
szerezni. 

Ennél még okosabb, ha az ember elővigyázatos, nem 
gondolja azt, hogy velem ez úgysem történhet meg. 

Hideg Vera
              polgárőr

Adjon Isten minden jót ez új esztendőben!
Jobb időt, mint tavaly vót, ez új esztendőben,
Jó tavaszt, őszt, telet, nyárt, jó termést és jó vásárt
Ez új esztendőben!                              (népdal)
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Zeit der Bilanz
Liebe Einwohnerinnen und Einwohner von Balaton-
györök!
Es ist Zeit, Bilanz zu ziehen. Was haben wir im Jahr 
2025 für Balatongyörök und für die Entwicklung unse-
rer Gemeinde getan?

Gerne berichte ich Ihnen über die Ereignisse des 
vergangenen Jahres. Ich halte es für wichtig, unsere 
Ergebnisse zu bewerten – alles, was wir erreicht haben, 
auch unsere kleinen Erfolge.

Am 1. Januar 2025 wurde gemeinsam mit Várvölgy 
das Gemeinsame Gemeindeamt Balatongyörök gegrün-
det.

Im Laufe des Jahres hielt der Gemeinderat zehn or-
dentliche Sitzungen und sieben außerordentliche Sitz-
ungen ab. Sämtliche Sitzungen waren öffentlich, die 
Bevölkerung war jeweils eingeladen.

Die Bürgerversammlung fand am 2. Mai 2025 statt. 
Alle Fragen der Einwohnerinnen und Einwohner wur-
den mündlich oder schriftlich beantwortet.

Fertiggestellt wurden mehrere seit Jahren geplan-
te Studien: die Studie zur Entwicklung des Verkehr-
sknotenpunkts Szépkilátó, die Verkehrsanalyse von 
Balatongyörök sowie der Entwässerungsplan für die 
Hauptstraße Nr. 71.

Wir haben das Wirtschaftsprogramm der Gemein-
de Balatongyörök für die Jahre 2025–2029 sowie das 
Tourismusentwicklungskonzept erstellt. Für das Wirt-
schaftsprogramm danken wir Vizebürgermeister László 
Tibor Kiss, für das Tourismuskonzept Vámosi László, 
Leiter des Tourinform-Büros.

Im Gebäude der Gemeindeverwaltung wurde innen 
und außen ein Kamerasystem installiert.

Auf dem Friedhof wurde ein Abschnitt einer Ur-
nenwand errichtet, die weitere Erweiterung des Fried-
hofs und der Urnenwand ist geplant.

Die stark beschädigte Anschlagtafel vor dem COOP-
Geschäft in der Kossuth-Straße wurde erneuert, eben-
so der Belag in der Umgebung.

An der Außenwand vor dem Eingang des Geme-
indeamts wurde eine neue Anschlagtafel für amtliche 
Bekanntmachungen angebracht sowie eine Ideenbox 
aufgestellt. Auch weiterhin freuen wir uns über Mei-
nungen, Vorschläge und Anregungen.

Entlang der Hauptstraße Nr. 71 wurden zwei Tafeln 
mit dem Wappen von Balatongyörök erneuert, ebenso 
die Tafel „Gebet des Waldes“ vor der Büfésor am Szépki-
látó. Mehrere Anschlagtafeln im Ort wurden ebenfalls 
erneuert.

Die Wappen unserer Partnergemeinden Gelence 
(Siebenbürgen), Uetze (Deutschland) und Vordernberg 
(Österreich) wurden angefertigt und sind beim Kreis-
verkehr von Balatongyörök zu sehen. Damit konnten 
wir ein seit Jahren bestehendes Versprechen einlösen. 

Wir danken herzlich dem Schildermaler Ernő Otte für 
seine hervorragende Arbeit.

Die Mitarbeiter der Gemeindeverwaltung erhielten 
einheitliche, gut sichtbare Arbeitskleidung.

Es wurden ein Dutzend Verkehrsspiegel und Ver-
kehrszeichen sowie zahlreiche fehlende Straßen-
namenschilder angebracht, im Ortszentrum in 
hochwertiger Ausführung.

In Becehegy, in der Kagyló-Straße, wurde mit ak-
tiver Mitwirkung des Vereins „Becehegyért és Paphe-
gyért“ eine Müllsammelinsel errichtet. Ein langjähriger 
Wunsch der Bevölkerung konnte damit erfüllt werden.

Neue Zigarettenstummel-Sammler und Hundekot-
behälter tragen an mehreren Punkten im Ort und am 
Szépkilátó zur Sauberkeit bei.

Nach der Idee und Umsetzung des ehemaligen Ge-
meindearbeiters Gyula Mikola wurde der Szépkilátó 
mit einer „Liebesschlösser-Wand“ und zwei Gedichtzi-
taten geschmückt.

Am Strand von Szépkilátó wurden mehrere Inves-
titionen umgesetzt: Sonnensegel, Balancierwippe, Bän-
ke, Tische, Trinkbrunnen, Tischtennistisch sowie ein 
Wassersportanbieter.

Am Gemeindestrand wurde das lebensgefährliche 
elektrische System beim hinteren Kassenbereich er-
neuert, das Gebäude erhielt eine neue Dachkonstruk-
tion. Ein neuer Trinkbrunnen steht den Gästen zur 
Verfügung, außerdem wurden die Strandbibliothek und 
ein WLAN-Ruhebereich wieder eingerichtet.

Der Strand von Balatongyörök ist ein Badeplatz von 
herausragender Qualität. Beim Wettbewerb „Blaue Wel-
le“ erhielt er auch 2025 die maximale Bewertung von 
fünf Sternen. Zusätzlich durften wir den Sonderpreis 
des Komitats Zala von Imre Pácsonyi, Vizepräsident der 
Komitatsversammlung, entgegennehmen. Unser herzli-
cher Dank gilt dem Strandleiter Vámosi László und al-
len Strandmitarbeitern für ihre hervorragende Arbeit.

Im Jahr 2025 wurden insgesamt 143 Bäume im Ort 
gepflanzt – im Rahmen des kommunalen Aufforstung-
sprogramms, der Ersten Nationalen Baumpflanzung 
sowie dank weiterer Förderprogramme.

Besonders hervorheben möchte ich den Györöker 
Kinderwald. Dort pflanzten wir 17 alte Obstbaumsorten 
für neugeborene Kinder sowie auf Wunsch der Eltern 
auch für Kleinkinder.

Mit der thematischen, an den Jahreskreis der Feste 
angelehnten Dekoration des Kreisverkehrs haben wir 
begonnen.

Der Balatongyöröker Newsletter ist zu einer 
hochwertigen Monatszeitung geworden, wie Leserbriefe 
und persönliche Rückmeldungen bestätigen. Die Mitgli-
eder der Redaktion sind: Gizella Fésűné Bálint, Zoltán 
Illés, Dr. Ágnes Zsurka Walnerné und Virág Alice Kéri. 
Ich danke ihnen herzlich für ihre engagierte Arbeit.

Die Leitung unseres Komitees für das Gemeindewer-
teregister wurde erneuert. Vorsitzende ist die Historikerin 
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Dr. Ágnes Zsurka Walnerné, Mitglieder sind Gizella Fésű-
né Bálint und Zsuzsanna Bánkiné Király. Der Werteka-
talog von Balatongyörök wurde erweitert, die Vorschläge 
und Beschlüsse wurden in die neu gestartete nationale 
Datenbank NEKTÁR hochgeladen. Für die umfangreiche 
Arbeit danken wir herzlich. Auch aus dem Komitats-Wer-
tekatalog erhielten wir besondere Anerkennung.

Das Grab des Malers Ferenc Csont wurde auf dem 
Friedhof von Balatongyörök restauriert, wofür wir Vize-
bürgermeister László Tibor Kiss danken.

Wir haben einen neuen Hausarztvertrag abgesch-
lossen. Die Rückmeldungen zur Ärztin sind sehr po-
sitiv, sie ist zu allen Sprechzeiten anwesend und übt 
ihren Beruf gewissenhaft aus.

Mit den zivilen Organisationen der Gemeinde sowie 
mit den Gastronomiebetrieben am Strand, am Dísz tér 
und am Szépkilátó konnte eine partnerschaftliche Zu-
sammenarbeit aufgebaut werden. Je nach Bedarf wur-
den Besprechungen und Abstimmungen organisiert.

Erfreulicherweise wurden 2025 drei neue Vere-
ine gegründet: der Verein „Unternehmer für Balaton-
györök“, der Seniorenfreundeskreis „Örök Györök“ 
sowie der Balatongyöröker Segelverein für Kleinboote.

Im Rahmen des Projekts Soós-Bucht wurde nach 
Ergänzung der Unterlagen ein Schutzgeländer errich-
tet, ebenso die dreiseitige Abstützung der Jungbäume. 
Eine ansprechende Projekttafel wurde nach den Plänen 
von Virág Alice Kéri aufgestellt.

Der endgültige Abschluss des Projekts „Dísz tér“ 
ist gemäß der verlängerten Frist für den 28. Juni 2026 
vorgesehen. Die öffentliche Ausschreibung für das Per-
golasystem erfolgt in Kürze.

Aufgrund der im September 2025 gescheiterten 
technischen Übergabe haben wir eine Vertragsstrafe 
gegenüber der ausführenden Firma Fitotron System 
Kft. geltend gemacht.

Der Beginn der Bewerbungsfrist für die Dienstwoh-
nung wurde auf den 1. Februar 2026 verschoben.

Leider war der Antrag im Programm „Ungarisches 
Dorf“ für die Asphaltierung des fehlenden Abschnitts 
der Szilváskerti-Straße nicht erfolgreich, ebenso wenig 
unser Antrag zur Förderung der Kastration von Haus-
tieren.

Erfolgreich waren wir hingegen beim Wettbewerb 
„Wettbewerbsfähige Regionen“ des Ministeriums für 
Verwaltung und Regionalentwicklung: Wir erhielten 13 
Millionen Forint. In Kürze beginnt der Austausch der 
Fenster und Türen im Kindergarten.

Für dieses Jahr ist die Entwicklung des Sanitär-
bereichs des großen Parkplatzes am Szépkilátó sowie 
der Bau der Anbindung an den Radweg geplant. An 
dem Projekt nehmen wir als Konsortialpartner der Ba-
konyerdő Zrt. teil.

Über den Antrag zur Erneuerung der außerörtli-
chen Straße Eresztényi út liegt noch keine Entschei-
dung vor.

Im Herbst 2025 wurde eine weitere Ausschreibung 
„Wettbewerbsfähige Regionen“ veröffentlicht, die wir 
– wie bereits zuvor – gemeinsam mit Gyenesdiás, Vo-
nyarcvashegy, Várvölgy und Vállus im Konsortium ein-
gereicht haben. Wir bewarben uns um die Erneuerung 
des unteren Abschnitts der Csont-Ferenc-Straße mit ei-
ner beantragten Fördersumme von 12 Millionen Forint, 
wofür ein Eigenanteil erforderlich ist.

Im Frühjahr 2025 besuchten wir auf Einladung 
unsere Partnergemeinde Gelence in Siebenbürgen. Im 
Herbst empfingen wir den Bürgermeister von Gelence, 
Botond Illyés, sowie seinen als Gemeinderatsmitglied 
tätigen Sekretär István Tamás. Damit haben wir die seit 
längerer Zeit ruhende Partnerschaft neu belebt. Über 
unsere zivilen Organisationen sehen wir gute Möglich-
keiten für eine fruchtbare Zusammenarbeit.

Auch personelle Veränderungen gab es: Dániel Csí-
kos trat sein Amt als Gemeindeschreiber am 1. Februar 
2025 an. Die neue (ehemalige) Projektmanagerin Kata-
lin Plótár ist seit dem 1. Mai 2025 tätig. Neue Mitarbei-
terin im Amt ist Enikő Hegedűs. Renáta Vajda befindet 
sich in Elternzeit. Neue Leiterin des Kulturhauses und 
der Bibliothek Bertha Bulcsu ist Karola Regman. Neuer 
Gemeindearbeiter ist Gábor Sipos, Gyula Mikola ver-
stärkt das Team erneut. Ab dem 16. August trat der 
örtliche Einwohner Gábor Kovács dem Gemeindearbei-
ter-Team bei, außerdem wurde Alexandra Koller ganzjä-
hrig angestellt anstelle einer saisonalen Beschäftigung.

Im Dezember kündigte Dániel Csíkos, Gemein-
deschreiber des Gemeinsamen Gemeindeamts Balaton-
györök. Wir hoffen auf einen erfolgreichen Abschluss 
der bis zum 5. Januar 2026 laufenden Ausschreibung. 
Mehrere Bewerber haben sich gemeldet.

Unser geschätzter Mitarbeiter Jenő Nagy erlebte le-
ider seinen Ruhestand nicht mehr und ist verstorben. 
Wir gedenken seiner in liebevoller Erinnerung. Ruhe in 
Frieden, Jenő!

Das Kulturhaus und die Bibliothek Bertha Bulcsu 
sind Einrichtungen der Gemeinde und organisieren 
sowie koordinieren ganzjährig die kulturellen Program-
me. Gemeinsam mit den Programmen der zivilen Orga-
nisationen bieten sie ein umfassendes Kulturangebot.

Der Tourismusverein Balatongyörök, der teilwei-
se von der Gemeinde finanziert wird, übernimmt die 
Marketingaufgaben der Gemeinde professionell und 
effizient und bündelt die Akteure aus Wirtschaft und 
Tourismus. Auch der komplexe Betrieb des Strandes 
wurde mit touristischem Blickwinkel durchgeführt.

Abschließend danke ich meinen Kolleginnen und 
Kollegen im Amt sowie den Mitgliedern des Gemeinde-
rates herzlich für das gemeinsame Denken und Arbe-
iten. Mein Dank gilt auch allen, die uns aufmerksam 
begleitet, unterstützt, geholfen und ermutigt haben.

Mit freundlichen Grüßen
Zsuzsanna Bánkiné Király

Bürgermeisterin
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Sehr geehrte Leserinnen und Leser!
Hiermit informiere ich Sie darüber, dass ich am 21. No-
vember 2025 meinen Antrag auf die einvernehmliche 
Beendigung meines Dienstverhältnisses als Notar einge-
reicht habe. Diese Entscheidung habe ich nach reiflicher 
Überlegung und unter Berücksichtigung zahlreicher per-
sönlicher Aspekte getroffen.

Zunächst möchte ich den Einwohnerinnen und 
Einwohnern von Balatongyörök und Várvölgy meinen 
aufrichtigen Dank für das Vertrauen aussprechen, das 
sie mir in den vergangenen zehn Monaten entgegengeb-
racht haben.

Mein besonderer Dank gilt meinen Kolleginnen und 
Kollegen im Amt für ihre fachlich hochwertige, gewis-
senhafte und menschliche Arbeit. Sie haben tagtäglich 
bewiesen, dass das Gemeinsame Amt den fachlichen An-
forderungen nicht nur entspricht, sondern diese oftmals 
sogar übertrifft. Dies wurde auch durch die Prüfungen 
der vorgesetzten Behörden bestätigt: Die Arbeitsweise des 
Amtes ist ausgewogen, rechtmäßig und zuverlässig.

Offen möchte ich auch erwähnen, dass die Arbeit ei-
ner Notarin bzw. eines Notars nicht nur in einem fachli-
chen, sondern auch in einem öffentlichen und politischen 
Umfeld stattfindet. Das derzeitige politische Klima war 
für mich belastend. Obwohl ich stets bemüht war, meine 
Arbeit ausschließlich auf Grundlage der Rechtsmäßig-
keit und fachlichen Objektivität auszuüben, fällt es mir 
schwer, wenn das Amt – aus welcher Richtung auch im-

mer – als politisches Kampffeld interpretiert wird. Ich hat-
te das Gefühl, unter diesen Umständen nicht jene ruhige, 
langfristig angelegte Führungsarbeit leisten zu können, 
die ich mir gewünscht hätte.

Dies stellt jedoch weder die Arbeitsweise des Amtes 
noch die Leistung meiner Kolleginnen und Kollegen in ein 
negatives Licht – ganz im Gegenteil. Ich bin überzeugt, 
dass das stabile und fachlich hervorragend aufgestellte 
Team auch weiterhin die Einwohnerinnen und Einwoh-
ner beider Gemeinden auf hohem Niveau betreuen wird.

Bei meiner Entscheidung spielten auch persönliche 
Gründe eine Rolle. Die Tätigkeit als Notar ist mit großer 
Verantwortung verbunden, und in der vergangenen Zeit 
trat meine Familie aufgrund des hohen Arbeitseinsatzes 
in den Hintergrund. Nun habe ich das Gefühl, dass der 
Zeitpunkt gekommen ist, einen neuen Weg einzuschlagen 
und ihnen mehr Aufmerksamkeit zu widmen.

Ich bin dankbar für die Möglichkeit, der erste Leiter 
eines neu gegründeten Amtes gewesen zu sein.

Ich hoffe, dass meine Nachfolgerin oder mein Nach-
folger mit entsprechender Erfahrung und Engagement die 
Arbeit des Amtes sowie die Zusammenarbeit der beiden 
Gemeinden weiter stärken wird.

Ich danke Ihnen nochmals für die Unterstützung, 
das Vertrauen und die gute Zusammenarbeit.

Ich wünsche der Gemeinschaft von Balatongyörök 
und Várvölgy weiterhin viel Erfolg!             Dániel Csíkos

Eine zauberhafte und herzliche Tradition: 
die Adventsfenster
Die Adventszeit ist eine besonders schöne Periode des 
Jahres, in der sich die Menschen innerlich einstimmen 
und auf das Weihnachtsfest vorbereiten. In unserem 
kleinen Dorf ist es nun schon im dritten Jahr eine zau-
berhafte und herzliche Tradition, die sogenannten Ad-
ventsfenster zu gestalten.

Vom 1. bis zum 23. Dezember schmückt jeden Tag 
eine Familie, ein Restaurant oder ein Hotel ein Fens-
ter. Diese festlich dekorierten Fenster symbolisieren die 
Vorfreude auf Weihnachten, die Nähe der Festtage und 
vor allem den Zusammenhalt unserer Gemeinschaft. 
Wir kommen zusammen, lernen einander besser ken-
nen, schließen Freundschaften und teilen die besonde-
re Stimmung der Erwartung.

Die gemeinsam verbrachten Abende tragen wesent-
lich dazu bei, den Zauber der Weihnachtszeit lebendig 
werden zu lassen. Sie erinnern uns daran, dass der 
wahre Wert der Feiertage in der Liebe und in der Geme-

inschaft liegt. Die Adventsfenster sind somit nicht nur 
eine schöne Tradition, sondern auch ein echtes Geme-
inschaftserlebnis, das die Menschen unseres Ortes mi-
teinander verbindet.

Alle Adventsfenster waren gut besucht, unter den 
Gästen war auch unsere Frau Bürgermeisterin. Die 
herzlichen Gastgeber empfingen die Besucher mit 
großer Gastfreundschaft sowie mit köstlichen Speisen 
und Getränken.

Wir bedanken uns herzlich bei allen Gastgebern für 
diese unvergesslichen Erlebnisse:

Marton család, Panoráma Hotel, Mi kis boltunk, He-
gedűs-Mogyorós Nóra és Hegedűs Bálint, Hooisma és 
Mózer család, Bánkiné Király Zsuzsanna, Gelencsér 
Júlia és Király Lászlóné, Bán Orsolya és Bánné Héring 
Katalin, Nagyné Dani Zsuzsanna és Nagy István, Bam-
busz Büfé, Fésűné Bálint Gizella, Örök Györök Nyugdíja-
sok Baráti Köre, Irodalmi Kör, Bertha Bulcsu Művelődési 
Ház, Kádár Zsuzsa, Hatod Kisvendéglő, Nagy Tamásné 
Ildikó, Dörwald család, Mészáros Anikó és Rába László.

Fotos auf der Rückseite der Zeitung.



29

Neujahrsgruß
Liebe Einwohnerinnen und Einwohner von Balatongyörök!

Ich begrüße Sie herzlich zum neuen Jahr! Wir haben 
das Jahr 2025 hinter uns gelassen – ein Jahr mit vi-
elen schönen Momenten, aber auch mit Hindernissen 
und Herausforderungen.

Die täglichen Aufgaben haben uns Schritt für 
Schritt erfahrener und stärker gemacht – gemeinsam 
mit meinen Kolleginnen und Kollegen im Amt sowie 
mit meinen Mitstreiterinnen und Mitstreitern im Ge-
meinderat. All unsere Entscheidungen dienten den 
Interessen und der Entwicklung unseres Dorfes.

Es lohnt sich, an die schönen Augenblicke zurüc-
kzudenken, aber auch an die schwierigen Zeiten. Da-
ran, wer an unserer Seite stand, wem wir vertrauen 
konnten – in der Familie, unter Freunden, Kolleginnen 
und Kollegen. Wer uns durch schwere Phasen gehol-
fen hat und mit wem wir unsere Erfolge und Ergebnis-
se gemeinsam feiern durften.

Es ist ein unschätzbarer Wert, dass wir in Ba-
latongyörök leben, dass dies unser Zuhause ist 
– in beruflichen, familiären, freundschaftlichen, geme-
inschaftlichen oder freizeitlichen Zusammenhängen.

Balatongyörök gehört denen, die hier leben, hier 
arbeiten, hier ihre Kinder erziehen und hier ihre Zu-
kunft planen. Denen, die diesen Ort lieben und ihn als 
ihr Zuhause betrachten. Für sein Zuhause setzt sich 
der Mensch ein, arbeitet dafür und schützt es. Darin 
liegt die wahre Stärke unserer Gemeinde – und darin 
liegt unsere Zukunft.

Für Sie, für die hier lebenden Menschen, habe ich 
diese besondere Aufgabe übernommen. Mein Glaube 
gibt mir die Kraft, Tag für Tag neue Aufgaben zu er-
füllen. Ich trage Verantwortung für jede Einwohnerin 
und jeden Einwohner von Balatongyörök.

Ich möchte meiner Familie, meinen Freunden, 
Kolleginnen und Kollegen sowie den Gemeinschaften 
danken, die das vergangene Jahr gemeinsam mit mir 
durchgestanden haben. Ich bitte Sie, mich auch im 

neuen Jahr zu begleiten und zu unterstützen.
Was erwartet uns 2026? Wie auch im vergange-

nen Jahr: viel Arbeit. Viele Fragen, verantwortungs-
volle Entscheidungen und zahlreiche Aufgaben, die 
gelöst werden müssen.

Ich wünsche mir, dass wir im neuen Jahr unse-
re Aufmerksamkeit in der Welt um uns herum stärker 
auf das Gute, das Schöne und die Versöhnung richten 
– ganz im Sinne von Gottes Gedanken. Verbringen wir 
mehr Zeit mit unseren Liebsten, mit den Menschen, 
die uns wirklich wichtig sind.

Mit einer hoffnungsvollen, zuversichtlichen Hal-
tung, mit einer lebendigen und positiven Einstellung 
sehen wir unsere Umgebung, unsere Familienmitgli-
eder und Arbeitskollegen in einem schöneren Licht 
– und wir können auch jene leichter ertragen, die un-
seren Alltag manchmal erschweren.

Richten wir unser Leben nach der Liebe aus. Dann 
vergeht die Zeit nicht einfach, sondern füllt sich mit 
Inhalt. Beginnen wir, für andere zu leben. Wenn wir 
die Möglichkeit haben, einem Mitmenschen zu geben, 
wird sein Leben besser – und auch unseres.

Lieben wir, glauben wir und vertrauen wir!
Ich danke Ihnen, dass ich auf Sie zählen darf, und 

danke Ihnen ebenso dafür, dass auch Sie auf mich 
zählen.

Mit den Worten des Dichters Gyula Juhász 
wünsche ich Ihnen ein friedliches, glückliches neues 
Jahr, reich an Gesundheit und Erfolgen:

„Möge aus dem Lied von Bethlehem Freude werden,
aus dem Traum von Weihnachten Wirklichkeit,
und Friede sei unter den Menschen!“

Mit herzlichen Grüßen
Zsuzsanna Bánkiné Király

Bürgermeisterin
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Tisztelt Lakosság!
A Zalaispa Nonprofit Zrt. tájékoztatása szerint a 

karácsonyfák elszállítási napja: 

2026. január 30. (péntek)
Kérjük, hogy a karácsonyfákat csak a szállítás előtti 

napon, január 29-én, csütörtökön szíveskedjenek az 
ingatlan elé kihelyezni!

Tájékoztatjuk Önöket, hogy kizárólag a díszítő 
elemektől és egyéb hulladékoktól mentes fenyőfákat 

szállítja el a szolgáltató!
Együttműködésüket köszönjük!

Hulladékgyűjtési napok
2026.

Kommunális hulladék:
január 1. - május 31.:	 Szerda
június 1. - augusztus 31.:	 Szerda,szombat
szeptember 1. - december 31.:	Szerda

Üdülőtulajdonosoknak a hulladékgyűjtés idő
szaka: április 1. - szeptember 30.

Szelektív hulladék:
január 	 13.
február 	 10.
március 	 10.
április 	 7., 21.
május 	 5., 19.
június 	 2., 9., 16., 23., 30.
július	 7., 14., 21., 28.
augusztus 	 4., 11., 28., 25.
szeptember 	8., 22.
október 	 6.
november 	 3.
december 	 1.

Szelektíven gyűjthető: papír, fém, műanyag

Kérjük, a hulladékokat a szállítás napján reggel 5 
óráig az ingatlanok elé szíveskedjenek kihelyezni
úgy, hogy az se a gyalogos-, se a járműforgalmat 
ne akadályozza!

Hulladékudvarok
A hulladékudvarainkban ingyenesen elhelyezhető 
hulladékok típusáról ( pl : nagy darabos csoma-
golási hungarocell, befőttes üveg stb.) mennyi
ségéről, és a hulladékudvarok nyitva tartásáról 
a www.mohu.hu honlapunkon érhető el az in-
formáció.

Lomtalanítás
Érdeklődhet a szamlazas@zalaispa.hu e-mail 
címen, vagy a www.zalaispa.hu honlapunkon.

Szolgáltató elérhetősége
Levelezési cím:
ZALAISPA Nonprofit Zrt. 8900 Zalaegerszeg,
Köztársaság útja 1.

Ügyfélszolgálat: Tel.: 06 1/776 7777,
E-mail: szamlazas@zalaispa.hu 



Zöldhulladék
(karácsonyfa):
január 30.

A zöldhulladék gyűj
tés során kizárólag a 
díszitő elemektől és 
egyéb hulladékoktól 
mentes fenyőfákat 
szállítjuk el.

Zabpelyhes-banános palacsinta

Az ünnepi nehéz ételek után próbáljunk ki egy 
könnyű, tápláló, egészséges és percek alatt elké-
szíthető finom desszertet. Gluténmentes, hozzá-
adott cukrot nem tartalmaz. Reggelire is kiváló. 

Köszönjük szépen a receptet Kiss Alexandra 
becehegyi lakosnak. 

Hozzávalók 9 darabhoz
●	2 db banán vagy reszelt alma 
●	2 db tojás 
●	1,2 dl mandulaital vagy tej, zabtej, kókusztej
●	140 g apró szemű zabpehely 
●	2 teáskanál sütőpor 
●	fél teáskanál fahéj 
●	negyed teáskanál só 
●	a sütéshez olívaolaj 

Keverjük össze 
vagy turmixoljuk ös�-
sze az olaj kivételével az 
alapanyagokat. 

Amikor a serpenyő 
felforrósodott, 5 evőka-
nál palacsinta tésztát 
öntsünk bele, és 3-4 
percig süssük arany-
barnára, félidőben for-
dítsuk meg.

Különösen finom 
mogyoróvaj a tetejére. 
Lehet tenni rá gyümöl-
csöt is. 

Ízes fogások
gyűjthető receptek

Kép forrása: ambitiouskitchen.com
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- manikűr
- pedikűr
- gél lakk
- talpmasszázs
- Access bars kezelés

Tündérkert Szépségszalon

Farkas-Fáró Judit (Vica)
Balatongyörök, Kossuth Lajos utca 42

+36 20 445 5301

Kövesd Facebook profilomat és figyeld, 
ajándékutalványokat lehet nyerni!

Közös ünneplés
a lélek hangjai a becehegyi kápolnában

A lélek hangjai szólaltak meg 2025. december 7-én, 
második advent vasárnapon, a Remény vasárnapján a 
becehegyi kápolnában. 

A meghitt eseményt a Becehegyért és Paphegyért 
Egyesület szervezte. Meggyújtották az egyesületi ad-
venti koszorún a Reményt szimbolizáló gyertyát.  

A Hévíz Quartett adventi koncertje bensőséges ün-
nepi hangulatot teremtett a kis kápolnában. A műsor 
végén együtt énekeltek a művészek és vendégek. 



Varázslatos és meghitt hagyomány
Az advent különlegesen szép időszak, amikor az emberek lelkileg rá-
hangolódnak és felkészülnek a karácsonyi ünnepekre. 

A mi kis falunkban varázslatos és meghitt hagyomány harmadik 
éve az Adventi ablakok. 

December 1-jétől december 23-áig egy-egy család, étterem, ho-
tel feldíszíti ablakát, szimbolizálva a karácsonyi várakozást, az ünnepi 
időszak közeledtét és a közösségi összetartozást. Összejövünk, ismer-
kedünk, barátkozunk, megosztjuk a várakozás hangulatát. 

Köszönjük szépen a felejthetetlen élményt a házigazdáknak: 
Marton család, Panoráma Hotel, Mi kis boltunk, Hegedűs-Mogyo-
rós Nóra és Hegedűs Bálint, Hooisma és Mózer család, Bánkiné Ki-
rály Zsuzsanna, Gelencsér Júlia és Király Lászlóné, Bán Orsolya és 
Bánné Héring Katalin, Nagyné Dani Zsuzsanna és Nagy István, Bam-
busz Büfé, Fésűné Bálint Gizella, Örök Györök Nyugdíjasok Baráti 
Köre, Irodalmi Kör, Bertha Bulcsu Művelődési Ház, Kádár Zsuzsa, 
Hatod Kisvendéglő, Nagy Tamásné Ildikó, Dörwald család, Mészá-
ros Anikó és Rába László.

A közösen töltött esték hozzájárulnak a karácsonyi időszak varáz-
sának megteremtéséhez. Emlékeztetnek arra, hogy az ünnepek igazi 
értéke a szeretetben és a közösségben rejlik.

Az Adventi ablakok nem csupán szép hagyomány, hanem közös-
ségi esemény, amely összeköti a településen élő embereket.

Valamennyi adventi ablak helyszínre sok vendég ellátogatott, 
köztük polgármester asszony is. A kedves házigazdák vendégszeretet-
tel és finom ételekkel, italokkal várták az érkezőket.                      F.B.G.


